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ACUERDOS

Ley N° 24176

Apruébase el Acuerdo Relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Arancelesy Comercio y el Acuerdo Relativo a la
Interpretacion y Aplicacion de los Articulos VI, XVI y XXII del Acuerdo

General sobre Aranceles y Comercio.
Sancionada: Setiembre 30 de 1992.

Promulgada Parcialmente: Octubre 26 de 1992.

El Senadoy Camara de Diputados de la Nacion Argentina reunidos en

Congreso, etc. sancionan con fuerza de ley:

ARTICULO 1° — Apruébase el Acuerdo Relativo a la Aplicaciéon del Articulo
VI del Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio, que consta de
DIECISEIS (16) articulos, DIECISIETE (17) notas y un Apéndice de DOS (2)
fojas, y el Acuerdo Relativo a la Interpretacion y Aplicacion de los
Articulos VI, XVI y XXIIl del Acuerdo General Sobre Aranceles Aduanerosy
Comercio, que consta de DIECINUEVE (19) articulos, CUARENTA (40)
Notas referidas a los mismos, una LISTA ILUSTRATIVA DE
SUBVENCIONES A LA EXPORTACION, compuesta por losincisosa)al)y
SEIS (6) Notas referidas a dicha Lista, firmados en Ginebra el 12 de abril de
1979, cuyos textos como Anexos | y Il, respectivamente, forman parte

integrante de la presente ley.
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ARTICULO 2° — Las normas contenidas en los citados Acuerdos solo
seran aplicables en aquellos supuestos en los que se encuentre
involucrada una parte contratante de los mismos y quien los invoque
tuviere derecho a ampararse en ellos. En tales casos las disposiciones
contenidas en los articulos 687 a 723 del Codigo Aduanero (Ley 22.415)
seran aplicables con caracter supletorio y en la medida de lo compatible.

(Observado por el Decreto Nacional N°1961/92 B.O. 30/10/1992)

ARTICULO 3° — La autoridad de aplicacion de la presente ley sera el
Ministro de Economia y Obras y Servicios Publicos, quien podra delegar
en un organismo de su dependencia que satisfaciere a las necesidades
de coordinacion, de jerarquia administrativa no inferior a Direccion
Nacional, las funciones que le acuerda esta ley, salvo la de dictar
resoluciones que establezcan derechos antidumping o compensatorios,

ya sean provisionales o definitivos.

ARTICULO 4° — Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional. — ALBERTO
R. PIERRI.— ORALDO BRITOS. — Juan Estrada. — Edgardo Piuzzi.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN
BUENOS AIRES, A LOS TREINTA DIAS DEL MES DE SETIEMBRE DEL ANO
MIL NOVECIENTOS NOVENTAY DOS.
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ANEXO |

ACUERDO RELATIVO A LA APLICACION DEL ARTICULO VI DEL
ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO

Las Partes en el presente Acuerdo (en adelante denominadas "Partes"),

Reconociendo que las practicas antidumping no deben constituir un
obstaculo injustificable para el comercio internacional y que solo pueden
aplicarse derechos antidumping contra el dumping cuando éste cause o
amenace causar un dano importante a una produccion* existente o si

retrasa sensiblemente la creacion de una produccion;

Considerando que es conveniente establecer un procedimiento
equitativo y abierto que sirva de base para un examen completo de los

casos de dumping;

Teniendo en cuenta las necesidades especiales de los paises en

desarrollo por lo que respecta a su comercio, desarrollo y finanzas;

Deseando interpretar las disposiciones del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (denominado en
adelante "Acuerdo General" o "GATT") y fijar las normas para su

aplicacion, con objeto de que ésta tenga mayor uniformidad y certeza, y

Deseando establecer disposiciones para la solucion rapida. Eficaz y
equitativa de las diferencias que puedan surgir con motivo del presente

Acuerdo,

Convienen lo siguiente:
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Parte 1

CODIGO ANTIDUMPING

ARTICULO1

PRINCIPIOS

El establecimiento de un derecho antidumping es una medida que
Unicamente debe adoptarse en las circunstancias previstas en el Articulo
VI del Acuerdo General y en virtud de una investigacion iniciadal y
realizada de conformidad con las disposiciones del presente Cédigo. Las
siguientes disposiciones regiran la aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General siempre que se tomen medidas de conformidad con las leyes o

reglamentos antidumping.

ARTICULO 2

DETERMINACION DE LA EXISTENCIA DE DUMPING

1. A los efectos del presente Codigo se considerara que un producto es
objeto de dumping, es decir, que se introduce en el mercado de otro pais
a un precio inferior a su valor normal, cuando su precio de exportacion al
exportarse de un pais a otro, sea menor que el precio comparable, en el
curso de operaciones comerciales normales, de un producto similar

destinado al consumo en el pais exportador.
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2. En todo el presente Codigo se entendera que la expresion "producto
similar" ("like product") significa un producto que sea idéntico, es decir,
igual en todos los aspectos al producto de que se trate o, cuando no
exista ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en todos los
aspectos, tenga caracteristicas muy parecidas a las de producto

considerado.

3. En caso de que los productos no se importen directamente del pais de
origen, sino que se exporten al pais de importacion desde un tercer pais,
el precio al que se vendan los productos desde el pais de exportacion al
pais de importacion se comparara, por lo general, con el precio
comparable en el pais de exportacion. Sin embargo, podra hacerse la
comparacion con el precio del pais de origen cuando por ejemplo, los
productos transiten simplemente por el pais de exportacion, o cuando
esos productos no se produzcan o no exista un precio comparable para

ellos en el pais de exportacion.

4. Cuando el producto similar no sea objeto de ventas en el curso de
operaciones comerciales normales en el mercado interior del pais
exportador o cuando, a causa de la situacion especial del mercado, tales
ventas no permitan una comparacion adecuada, el margen de dumping
se determinara mediante la comparacion con un precio comparable del
producto similar cuando éste se exporte a un tercer pais, que podra ser el
precio de exportacion mas alto, pero que debera ser un precio

representativo, o con el costo de produccion en el pais de origen mas
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una cantidad razonable por concepto de beneficios. Por regla general la
cuantia del beneficio no sera superior al beneficio habitualmente
obtenido en la venta de productos de la misma categoria general en el

mercado interior del pais de origen.

5. Cuando no exista precio de exportacion, o cuando, a juicio de las
autoridades?2 autorizadas, el precio de exportacion no sea fiable por
existir una asociacion o un arreglo compensatorio entre el exportadory el
importador o un tercero, el precio de exportacion podra calcularse sobre
la base del precio al que los productos importados se revendan por
primera vez a un comprador independiente o, si los productos no se
revendiesen a un comprador independiente o no lo fuera en el mismo
estado en que se importaron, sobre una base razonable que las

autoridades determinen.

6. Con el fin de realizar una comparaciéon equitativa entre el precio de
exportacion y el precio interior del pais exportador (o del pais de origen),
O en su caso, el precio determinado de conformidad con las disposiciones
del apartado b) del parrafo 1 del articulo VI del Acuerdo General, los dos
precios se compararan en el mismo nivel "en fabrica" y sobre la base de
ventas efectuadas en fechas los mas proximas posibles. Se tendran
debidamente en cuenta, en cada caso, segun sus circunstancias
particulares, las diferencias en las condiciones de venta, las de
tributacion, y las demas diferencias que influyan en la comparabilidad de
los precios. En los casos previstos en el parrafo 5 del presente articulo, se

deberdan tener en cuenta también los gastos, con inclusion de los
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derechos e impuestos en que se incurra entre la importacion y la reventa,

asi como los beneficios correspondientes.

7. El presente articulo se entiende, sin perjuicio de lo establecido en |la
segunda disposicion suplementaria del parrafo 1 del articulo VI del

Acuerdo General, contenida en su Anexo |.

ARTICULO 3

DETERMINACION DE LA EXISTENCIA DE DANO 3*

1. La determinacion de la existencia de dano a los efectos del Articulo VI
del Acuerdo General se basara en pruebas positivas y comprendera un
examen objetivo: a) del volumen de las importaciones objeto de
dumping y su efecto en los precios de productos similares en el mercado

interno, y

b) de los efectos consiguientes de esas importaciones sobre los

productores nacionales de tales productos.

2. Con respecto al volumen de las importaciones objeto de dumping, la
autoridad investigadora tendra en cuenta si ha habido un aumento
considerable de las importaciones objeto de dumping, en términos
absolutos o en relacion con la produccion o el consumo del pais

importador. Con respecto a los efectos de las importaciones objeto de
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dumping, en términos absolutos o en relacion con la produccion o el
consumo del pais importador. Con respecto a los efectos de las
importaciones objeto de dumping sobre los precios, la autoridad
investigadora tendra en cuenta si se ha puesto a las importaciones
objeto de dumping un precio considerablemente inferior al de un
producto similar del pais importador, o bien si de otro modo el efecto de
tales importaciones es hacer bajar los precios en medida considerable o
impedir en medida considerable |la subida que en otro caso se hubiera
producido. Ninguno de estos factores aisladamente ni varios de ellos

juntos bastaran necesariamente para obtener una orientacion decisiva.

3. El examen de los efectos sobre la produccion que se trate, incluirda una
evaluacion de todos los factores e indices econdmicos pertinentes que
influyan en el estado de esa produccion, tales como la disminucion
actual y potencial del volumen de produccion, las ventas, la participacion
en el mercado, los beneficios, la productividad, el rendimiento de las
inversiones o la utilizacion de la capacidad; los factores que repercutan
en |los precios internos; los efectos negativos actuales o potenciales en el
flujo de caja ("cash flow), las existencias, el empleo, los salarios, el
crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversion. Esta
enumeracion no es exhaustiva, y ninguno de estos factores
aisladamente, ni varios de ellos reunidos bastaran, por si mismos, para

obtener una orientacidon decisiva.

4. Habra de demostrarse que, por los efectos4 del dumping las

importaciones objeto de dumping causan dano en el sentido del
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presente Codigo. Podra haber otros factores5 que al mismo tiempo
perjudiquen a la produccion, y los dafos causados por ellos no se habran

de atribuir a las importaciones objeto de dumping.

5. El efecto de las importaciones objeto de dumping se evaluara en
relacion con la producciéon nacional del producto similar, cuando los
datos disponibles permitan identificarla separadamente con arreglo a
criterios tales como: el proceso de produccion, el resultado de las ventas
de los productores, los beneficios. Cuando la produccién nacional del
producto similar no tenga una identidad separada con arreglo a dichos
criterios, el efecto de las importaciones objeto de dumping se evaluara
examinando la produccion del grupo o gama mas restringido de
productos, que incluya el producto similar y a cuyo respecto pueda

proporcionarse la informacién necesaria.

6. La determinacion de la existencia de una amenaza de dano se basara
en hechosy no simplemente en alegaciones, conjeturas o posibilidades
remotas. La modificacion de las circunstancias que daria lugar a una

situacion en la que el dumping causaria un dano debera ser claramente

prevista e inminenteo6.

7. Por lo que respecta a los casos en que las importaciones objeto de
dumping amenacen causar un dano, la aplicacion de medidas

antidumping se estudiara y decidira con especial cuidado.
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ARTICULO 4

DEFINICION DEL TERMINO "PRODUCCION"

1. A los efectos de |la determinacion del dafo, la expresion "produccion
nacional" se entendera en el sentido de abarcar el conjunto de los
productores nacionales de los productos similares, o aquellos de entre
ellos cuya produccion conjunta constituya una parte principal de la

produccion nacional total de dichos productos. No obstante:

i) cuando unos productores estén vinculados7 a los exportadores o a los
importadores, o sean ellos mismos importadores del producto objeto del
supuesto dumping, el término "produccion" podra interpretarse en el

sentido de referirse al resto de los productores;

il) en circunstancias excepcionales, el territorio de una Parte podra estar
dividido, a los efectos de la produccion de que se trate, en dos 0 mas
mercados competidores, y los productores de cada mercado podran ser
considerados como una produccion distinta si: a) los productores de ese
mercado venden la totalidad o la casi totalidad de su produccion del
producto de que se trate en ese mercado, y b) en ese mercado la
demanda no esta cubierta en grado sustancial por productores del
producto de que se trate situados en otro lugar del territorio. En estas
circunstancias, se podra considerar que existe dafo incluso cuando no
resulte perjudicada una porcidon importante de la produccién nacional

total, siempre que haya una concentracion de importaciones objeto de
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dumping en ese mercado aislado y, ademas, siempre que las
importaciones objeto de dumping causen dano a los productores de la

totalidad o la casi totalidad de la produccion en ese mercado.

2. Cuando se haya interpretado que el término "produccion" se refiere a
los productores de cierta zona, es decir, un mercado segun la definicion
del parrafo 1, apartado ii), del presente articulo, los derechos antidumping
solo se percibiran8 sobre los productos de que se trate que vayan
consignados a esa zona para consumo final. Cuando el derecho
constitucional del pais importador no permita la percepcion de derechos
antidumping en esas condiciones, la Parte importadora podra percibir
los derechos antidumping sin limitacion, solamente si: 1) se ha dado a los
exportadores la oportunidad de dejar de exportar a precios de dumping
a la zona interesada, o de dar seguridades con arreglo al Articulo 7 del
presente Codigo, y no se han dado prontamente seguridades suficientes
a este respecto, y si 2) dichos derechos no se pueden percibir
unicamente sobre productores determinados que abastezcan la zona de

que se trate.

3. Cuando dos o mas paises hayan alcanzado, de conformidad con las
disposiciones del apartado a) del parrafo 8 del Articulo XXIV del Acuerdo
General, un grado de integracion tal que ofrezcan las caracteristicas de
un solo mercado unificado, se considerara que la producciéon de toda la
zona integrada es la produccion contemplada en el parrafo 1del presente

articulo.
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4. Las disposiciones del parrafo 5 del articulo 3 seran aplicables al

presente articulo.

ARTICULO 5

INICIACION Y PROCEDIMIENTO DE LA INVESTIGACION

1. La investigacion encaminada a determinar la existencia, el grado y los
efectos de un supuesto dumping se iniciara normalmente, previa
solicitud escrita hecha por la produccion9 afectada o en nombre de ella.
Con la solicitud se incluiran suficientes pruebas de la existencia de: a)
dumping; b) un dano en el sentido del Articulo VI del Acuerdo General
segun se interpreta en el presente Codigo, y ¢) una relacion causal entre
las importaciones objeto de dumping y el supuesto dano. Si, en
circunstancias especiales la autoridad interesada decide iniciar una
investigacion sin haber recibido esa solicitud, sélo la llevara adelante
cuando tenga pruebas suficientes sobre todos los puntos enumerados

en |los incisos a) a c).

2. Al iniciarse una investigacion, y de ahi en adelante, deberan
examinarse simultaneamente tanto las pruebas de dumping como del
dano por él causado. En todos caso, las pruebas de dumping y del dano

se examinaran simultdneamente;
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a) en el momento de decidir si se autoriza la iniciacion de una
investigacion, y b) posteriormente, durante el curso de la investigacion, a
mas tardar desde la fecha mas temprana en que, de conformidad con las
disposiciones de este Codigo, puedan comenzar a aplicarse medidas
provisionales, excepto en los casos previstos en el parrafo 3 del articulo 10,

en los que las autoridades acepten la solicitud de los exportadores.

3. Las autoridades interesadas rechazaran la solicitud y pondran fin a la
investigacion sin demora, en cuanto estén convencidas de que no
existen pruebas suficientes del dumping o del dano que justifiquen la
continuacion del procedimiento relativo al caso. Cuando el margen de
dumping, el volumen de las importaciones actuales o potenciales objeto
de dumping o el dafno sean insignificantes, se debera poner fin

inmediatamente a la investigacion.

4. El procedimiento antidumping no sera obstaculo para el despacho de

aduana.

5. Salvo circunstancias excepcionales, las investigaciones deberan haber

concluido al ano de su iniciacion.

ARTICULO 6

PRUEBAS
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1. Los proveedores extranjeros y todas las demas partes interesadas
disfrutaran de amplia oportunidad para presentar, por escrito, todas las
pruebas que consideren Utiles por lo que se refiere a la investigacion
antidumping de que se trate. Tendran también derecho, previa

justificacion, a presentar pruebas oralmente.

2. Las autoridades interesadas daran al reclamante y a los importadores y
exportadores que se sepa estan interesados asi como a los gobiernos de
los paises exportadores, la oportunidad de examinar toda la informacion
pertinente para la presentacion de sus argumentos que no sea
confidencial, conforme a los términos del parrafo 3 del presente articulo y
que dichas autoridades utilicen en una investigacion antidumping; les
daran también la oportunidad de preparar su alegato sobre la base de

esa informacion.

3. Toda informacién que, por su naturaleza sea confidencial (por ejemplo,
porgue su divulgacion significaria un ventaja sensible para un
competidor o tendria un efecto sensiblemente desfavorable para la
persona que proporcione la informacion o para un tercero del que la
haya recibido) o que las partes en una investigacion antidumping
faciliten con caracter confidencial, sera, previa justificacion al respecto,
tratada como tal por la autoridad investigadora. Dicha informaciéon no
sera revelada sin autorizacion expresa de la parte que la haya facilitadolO.
A las partes que proporcionen informacion confidencial podra pedirseles

gue suministren resumenes no confidenciales de la misma. En caso de
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gue estas partes sehalen que dicha informacién no puede ser resumida,

deberdan exponer las razones de tal imposibilidad.

4. Sin embargo, si las autoridades interesadas concluyen que una
peticion de informacion confidencial no esta justificada, y si la persona
gue la ha proporcionado no quiere hacerla publica ni autorizar su
divulgacion en términos generales o resumidos, las autoridades podran
Nno tener en cuenta esa informacion, a menos que se les demuestre de
mManera convincente, de fuente apropiada, que la informacion es

exactall.

5. Con el fin de verificar la informacion recibida, o de obtener detalles mas
completos, las autoridades podran realizar investigaciones en otros
paises segun sea necesario, siempre que obtenga la conformidad de las
empresas interesadas y que lo notifiquen a los representantes del
gobierno del pais de que se trate, y a condicion de que este ultimo no se

oponga a la investigacion.

6. Cuando las autoridades competentes estén convencidas de que
existen pruebas suficientes para justificar la iniciacion de una
investigacion antidumping con arreglo al articulo 5, lo notificara a la
Parte o Partes cuyos productos vayan a ser objeto de tal investigacion, a
los exportadores e importadores de cuyo interés tengan conocimiento
las autoridades investigadoras, y a los reclamantes, y se publicara el

correspondiente aviso.
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7. Durante toda la investigacion antidumping, todas las partes tendran
plena oportunidad de defender sus intereses. A este fin, las autoridades
interesadas daran a todas las partes directamente interesadas, previa
solicitud, la oportunidad de reunirse con aquellas partes que tengan
intereses contrarios para que puedan exponerse tesis opuestasy
argumentos refutatorios. Al proporcionar esa oportunidad se habra de
tener en cuenta la necesidad de salvaguardar el caracter confidencial de
las informaciones y la conveniencia de las partes. Ninguna parte estara
obligada a asistir a una reunion, y su ausencia no ira en detrimento de su

Causa.

8. En los casos en que una parte interesada niegue el acceso a
informacién necesaria o no la facilite dentro de un plazo prudencial,
podran formularse conclusionesl2 o entorpezca sensiblemente la
investigacion, preliminares o definitivas, positivas o negativas, sobre la

base de los hechos de que se tenga conocimiento.

9. Las disposiciones del presente articulo no tienen por objeto impedir a
las autoridades de ninguna Parte proceder con prontitud a la iniciacion
de una investigacion o a la formulacion de conclusiones preliminares o
definitivas, positivas o negativas, ni impedirles aplicar medidas
provisionales o definitivas, de conformidad con las disposiciones

pertinentes del presente Codigo.
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ARTICULO 7

COMPROMISOS RELATIVOS A LOS PRECIOS

1. Se podranl3 suspender o dar por terminados los procedimientos sin
adopcion de medidas provisionales o aplicacion de derechos
antidumping si el exportador comunica que asume voluntariamente
compromisos satisfactorios de revisar sus precios o de cesar la
exportacion a la zona de que se trate a precios de dumping, de modo
gue las autoridades queden convencidas de que se elimina el efecto
perjudicial del dumping. Los aumentos de precios estipulados en dichos
COMpPromisos, No seran superiores a lo necesario para compensar el

margen de dumping.

2. No se recabaran ni se aceptaran de los exportadores compromisos en
materia de precios, excepto en el caso de que las autoridades del pais
importador hayan iniciado una investigacion de conformidad con las
disposiciones del articulo 5 del presente Codigo. No sera necesario
aceptar los compromisos ofrecidos si las autoridades consideran que no
seria realista tal aceptacion, por ejemplo, porque el niumero de los
exportadores actuales o potenciales sea demasiado grande, o por otros

motivos.

3. Aunque se acepten los compromisos, la investigacion del dano se
llevara a término cuando asi lo desee el exportador o asi lo decidan las

autoridades. En tal caso, si se falla que no existe dafhio ni amenaza de
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dano, el compromiso quedara extinguido automaticamente, salvo en los
casos en que el fallo de que no hay amenaza de dano se base en gran
medida en la existencia de un compromiso en materia de precios. En
tales casos, las autoridades interesadas podran exigir gue se mantenga el
compromiso durante un periodo prudencial conforme con las

disposiciones del presente Codigo.

4. Las autoridades del pais importador podran sugerir compromisos en
mMateria de precios, pero ningun exportador sera obligado a aceptarlos. El
hecho de que un exportador no ofrezca tales compromisos o Nno acepte
la invitacion de hacerlo, no prejuzgara en modo alguno el examen del
asunto. Sin embargo, las autoridades tendran la libertad de fallar que una
amenaza de dano puede, con mayor probabilidad llegar a ser efectiva si

contindan las exportaciones objeto de dumping.

5. Las autoridades de un pais importador podran pedir a cualquier
exportador del que se haya aceptado compromisos, que peridodicamente
suministre informacion relativa al cumplimiento de tales compromisos y
gue permita la verificacion de los datos pertinentes. En caso de
incumplimiento de compromisos, las autoridades del pais importador
podran, en virtud del presente Codigo y de conformidad con lo
estipulado en él, adoptar con prontitud disposiciones que podran
consistir en la aplicacion inmediata de medidas provisionales sobre la
base de las mejores informaciones disponibles. En tales casos, podran
percibirse derechos definitivos al amparo del presente Coédigo sobre las

mercancias declaradas a consumo, noventa dias como maximo antes de

http://capacitarte.org 18



L

Capacitarte
e

Material Complementario

la aplicacion de tales medidas provisionales, pero no podra procederse a
ninguna percepcion retroactiva de esa indole sobre las importaciones

declaradas antes del incumplimiento del compromiso.

6. El plazo de vigencia de los compromisos, no sera superior al que
puedan tener los derechos antidumping con arreglo al presente Cédigo.
Cuando ello esté justificado, las autoridades del pais importador
examinaran la necesidad del mantenimiento de cualquier compromiso
en materia de precios, por propia iniciativa o a peticion de exportadores o
importadores interesados del producto de que se trate, que presenten

informaciones positivas probatorias de la necesidad de tal examen.

7. Cuando, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del presente
articulo, se haya suspendido o dado por terminada una investigacion
antidumping, o cuando expire un compromiso, este hecho se notificara
oficialmente y sera publicado. En los avisos correspondientes se haran
constar al menos las conclusiones fundamentales y un resumen de las

razones que las justifiquen.

ARTICULO 8

ESTABLECIMIENTO Y PERCEPCION DE DERECHOS ANTIDUMPING

1. La decision de establecer o no establecer un derecho antidumping en

los casos en que se han cumplido todos los requisitos para su
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establecimiento, y la decision de fijar la cuantia del derecho antidumping
en un nivel igual o inferior a la totalidad del margen de dumping, habran
de adoptarlas las autoridades del pais o territorio aduanero importador.
Es deseable que el establecimiento del derecho sea facultativo en todos
los paises o territorios aduaneros Partes del presente Acuerdo, y que el
derecho sea inferior al margen, si este derecho inferior basta para

eliminar el dafno a la produccién nacional.

2. Cuando se haya establecido un derecho antidumping con respecto a
un producto, ese derecho se percibira en la cuantia apropiada a cada
caso y sin discriminacion sobre las importaciones de ese producto,
cualquiera que sea su procedencia, respecto de las cuales se haya
concluido que son objeto de dumping y causan dano, a excepcion de las
importaciones procedentes de fuentes de las que se hayan aceptado
compromisos en materia de precios, en virtud de lo establecido en el
presente Codigo. Las autoridades designaran al proveedor o proveedores
del producto de que se trate. Sin embargo, si estuviesen implicados
varios proveedores pertenecientes a un mismo pais y resultase imposible
en la practica designar a todos ellos, las autoridades podran identificar el
pais proveedor que se trate. Si estuviesen implicados varios proveedores
pertenecientes a mas de un pais, las autoridades podran designar a
todos los proveedores implicados o, en caso de que esto sea

impracticable, todos los paises proveedores implicados.

3. La cuantia del derecho antidumping no deberd exceder del margen de

dumping determinado de conformidad con el articulo 2. Por lo tanto, si
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con posterioridad a la aplicacion del derecho antidumping, se concluye
que el derecho percibido rebasa el margen real de dumping, la parte del

derecho que exceda del margen sera con la mayor rapidez posible.

4. Dentro de un sistema de precios basicos, regiran las reglas siguientes,
siempre que su aplicacion sea compatible con las demas disposiciones
del presente Cdodigo. Si se hallan implicados varios proveedores
pertenecientes a UNo O varios paises, podran establecerse derechos
antidumping sobre las importaciones del producto considerado que
procedan de ese pais o0 paises y respecto de las que se haya concluido
que han sido objeto de dumping y estan causando un dafno, debiendo
ser el derecho equivalente a la cuantia en que el precio de exportacion
resulte inferior al precio basico fijado con este fin, pero sin que este
ultimo pueda exceder del precio normal mas bajo en el pais o paises
proveedores en los que prevalezcan condiciones normales de
competencia. Queda entendido que, para los productos que se vendan
por debajo de este precio basico ya establecido, se realizara una nueva
investigacion antidumping en cada caso particular, cuando asi lo pidan
las partes interesadas y la peticion se apoye en pruebas pertinentes. En
los casos en que no se concluya que existe dumping, los derechos
antidumping percibidos seran devueltos lo mas rapidamente posible.
Ademas, si puede concluirse que el derecho percibido rebasa el margen
real de dumping, se devolvera con la mayor rapidez posible la parte del

derecho que exceda ese margen.
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5. Se dara aviso publico de todas las conclusiones, preliminares o
definitivas, positivas o negativas, o de su revocacion. En caso de ser
positivas, en el aviso se haran constar las conclusiones y constataciones a
gue se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho
que la autoridad investigadora considere pertinentes, asi como las
razones o la base en que se fundamenten. En caso de ser negativas, en el
aviso figuraran por lo menos las conclusiones basicas y un resumen de
las razones que las sustenten. Todos los avisos de conclusiones se
enviaran a la Parte o Partes cuyos productos sean objeto de la conclusion
de que se trate, asi como a los exportadores que se sepa estén

interesados.

ARTICULO 9

DURACION DE LOS DERECHOS ANTIDUMPING

1. Un derecho antidumping solo permanecera en vigor durante el tiempo
y en la medida necesarios para contrarrestar el dumping que esté

causando dano.

2. Cuando ello se encuentre justificado, la autoridad investigadora
examinara la necesidad de mantener el derecho, por propia iniciativa o a
peticion de cualquier parte interesada que presente informaciones

positivas probatorias de la necesidad del examen.
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ARTICULO 10

MEDIDAS PROVISIONALES

1. Solo se podran adoptar medidas provisionales después que se haya
llegado a la conclusion preliminar que existe dumping y que hay pruebas
suficientes de dano, segun lo dispuesto en los apartados a) a c¢) del
parrafo 1 del articulo 5. No se aplicaran medidas provisionales a menos
que las autoridades interesadas juzguen que son necesarias para impedir

gue se cause dano durante el periodo de la investigacion.

2. Las medidas previsionales podran tomar la forma de un derecho
provisional o, preferentemente, una garantia —mediante depdsito en
efectivo o flanza— igual a la cuantia provisionalmente estimada del
derecho antidumping, que no podra exceder el margen de dumping
provisionalmente estimado. La suspension de la valoracion en aduana
sera una medida provisional adecuada, siempre que se indiquen el
derecho normal y la cuantia estimada del derecho antidumping y que la
suspension de la valoracion se someta a las mismas condiciones que las

demas medidas provisionales.

3. La aplicacion de medidas provisionales se establecera por el periodo
mas breve posible, que no podra exceder de cuatro meses o, por decision
de las autoridades interesadas, a peticion de exportadores que
representen una proporcion importante de los intercambios de que se

trate, por un periodo que no excedera de seis meses.
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4. En el establecimiento de medidas provisionales, se seguiran las

disposiciones pertinentes del articulo 8.

ARTICULO I

RETROACTIVIDAD

1. S6lo se aplicaran derechos antidumping y medidas provisionales a los
productos que se declaren a consumo después de la fecha en que entre
en vigor la decision adoptada de conformidad con el parrafo 1del articulo

8y el parrafo 1del articulo 10 respectivamente; no obstante:

i) cuando se llegue a la conclusion definitiva de que existe un dano (pero
No una amenaza de dafo o de retraso sensible a la creacion de una
produccioén), o cuando se llegue a la conclusion definitiva de que existe
una amenaza de dano y ademas el efecto de las importaciones objeto de
dumping sea tal que, de no haberse aplicado medidas provisionales, se
habria llegado a la conclusion de que existia un dano, se podran percibir
retroactivamente derechos antidumping por el periodo en que se hayan
aplicado medidas provisionales; si el derecho antidumping fijado en la
decision definitiva es superior al derecho satisfecho provisionalmente, no
se exigira la diferencia. Si el derecho fijado en la decision definitiva es
inferior al satisfecho provisionalmente o a la cuantia estimada para fijar la
garantia, se devolvera la diferencia o se calculara de nuevo el derecho

segun sea el caso.
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i) cuando, en relacion con el producto objeto de dumping considerado,

las autoridades determinen:

a) que hay antecedentes de dumping causante de dafo, o que el
importador sabia, o debia haber sabido, que el exportador practicaba el

dumping y que éste causaria dano, y

b) el dano se debe a un dumping esporadico (importaciones masivas de
un producto objeto de dumping, efectuadas en un periodo
relativamente corto) de una amplitud tal que, para impedir que vuelva a
producirse, resulta necesario percibir retroactivamente un derecho

antidumping sobre esas importaciones.

El derecho podra percibirse sobre los productos que se hayan declarado
a consumo noventa dias como maximo antes de la fecha de aplicacion

de las medidas provisionales.

2. Areserva de lo dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo, cuando
se llegue a la conclusion de que existe una amenaza de dafno o retraso
sensible (sin que se haya producido todavia el daho), sélo se podra
establecer un derecho antidumping definitivo a partir de la fecha de la
conclusion de que existe una amenaza de dano o retraso sensible y se

procedera con prontitud a restituir todo depdsito en efectivo hecho
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durante el periodo de aplicacion de las medidas provisionales y a liberar

toda fianza prestada.

3. Cuando la conclusion definitiva sea negativa, se procedera con
prontitud a restituir todo depdsito hecho durante el periodo de

aplicacion de las medidas provisionales y a liberar toda fianza prestada.

ARTICULO 12

MEDIDAS ANTIDUMPING A FAVOR DE UN TERCER PAIS

1. La solicitud de que se adopten medidas antidumping a favor de un
tercer pais habran de presentarla las autoridades del tercer pais que

solicite la adopcidn de esas medidas.

2. Tal solicitud habra de ir apoyada con datos sobre los precios que
muestren que las importaciones son objeto de dumping, y con
informacioén detallada que muestre que el supuesto dumping causa
dano a la produccion nacional de que se trate del tercer pais. El gobierno
del tercer pais prestara su concurso a las autoridades del pais importador
para obtener cualquier informacion complementaria que aguéllas

puedan necesitar.

3. Las autoridades del pais importador, cuando examinen una solicitud

de este tipo, consideraran los efectos del supuesto dumping en el
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conjunto de la produccién de que se trate del tercer pais; es decir, que el
dano no se evaluara en relacion solamente con el efecto del supuesto
dumping en las exportaciones de la produccion de que se trate al pais

importador ni incluso en las exportaciones totales de esta produccion.

4. La decision de dar o no curso a la solicitud, correspondera al pais
importador. Si éste decide que esta dispuesto a adoptar medidas, le
correspondera tomar la iniciativa de dirigirse a las Partes Contratantes

para pedir su consentimiento.

ARTICULO 13

PAISES EN DESARROLLO

Se reconoce que los paises desarrollados deberan tener particularmente
en cuenta la especial situacion de los paises en desarrollo cuando
contemplen la aplicacion de medidas antidumping en virtud del
presente Codigo. Antes de la aplicacion de derechos antidumping se
exploraran las posibilidades de hacer uso de las soluciones constructivas
previstas por este Codigo cuando aquéllos pudieran afectar los intereses

fundamentales de los paises en desarrollo.

PARTE Il
ARTICULO 14

COMITE DE PRACTICAS ANTIDUMPING
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1. En virtud del presente Acuerdo se establecera un Comité de Practicas
Antidumping (denominado en adelante "Comité") compuesto de
representantes de cada una de las Partes. El Comité elegird a su
Presidente y se reunira por lo menos dos veces por ano y siempre que lo
solicite una Parte segun lo previsto en las disposiciones pertinentes del

presente Acuerdo.

El Comité desempenara las funciones que le sean atribuidas en virtud del
presente Acuerdo o por las Partes, y dara a éstas la oportunidad de
celebrar consultas sobre cualquier cuestion relacionada con el
funcionamiento del Acuerdo o la consecuencia de sus objetivos. Los
servicios de secretaria del Comité seran prestados por la Secretaria del

GATT.

2. El Comité podra establecer los érganos auxiliares apropiados.

3. En el desempeno de sus funciones, el Comité y los érganos auxiliares
podran consultar a cualquier fuente que consideren conveniente y
recabar informacion de ésta. Sin embargo, antes de recabar informacion
de una fuente que se encuentre bajo jurisdiccion de una Parte, el Comité
0, en su caso, el érgano auxiliar lo comunicaran a la Parte interesada.
Habran de obtener el consentimiento de la Parte y de toda empresa que

hayan de consultar.
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4. Las Partes informaran sin demora al Comité de todas las medidas
antidumping que adopten, ya sean preliminares o definitivas. Tales
informes podran ser consultados en la Secretaria del GATT por los
representantes de los gobiernos. Las Partes presentaran también
informes semestrales sobre todas las medidas antidumping que hayan

tomado en los seis meses precedentes.

ARTICULO 15

CONSULTAS, CONCILIACION Y SOLUCION DE DIFERENCIAS 14*

1. Cada Parte examinara con comprension las representaciones que
pueda formularle otra Parte y debera prestarse a la celebracion de
consultas sobre dichas representaciones cuando éstas se refieran a un

cuestion relativa a la aplicacion del presente Acuerdo.

2. Si una Parte considera que un beneficio que le corresponda directa o
indirectamente en virtud del presente Acuerdo queda, por la accion de
otra u otras Partes, anulado o menoscabado, o que la consecucion de
uno de los objetivos del mismo se ve comprometida, podra, con objeto
de llegar a una soluciéon mutuamente satisfactoria de la cuestion, pedir
por escrito la celebracion de consultas con la Parte o Partes de que se
trate. Cada Parte examinara con comprension toda peticion de consultas

gue le dirija otra Parte. Las Partes iniciaran prontamente las consultas.
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3. Si una Parte considera que las consultas celebradas en virtud del
parrafo 2 no han permitido hallar una solucion mutuamente conveniday
las autoridades competentes del pais importador han agotado medidas
definitivas para percibir derechos antidumping definitivos o aceptar
compromisos en materia de precios, podra someter la cuestion al Comité
a fines de conciliacion. Cuando el efecto de una medida provisional sea
considerable y una Parte estime que la medida ha sido adoptada en
contravencion de lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 10 del presente
Acuerdo, esa Parte podra también someter la cuestion al Comité a fines
de conciliacién. En los casos en que se le sometan cuestiones a efecto de
conciliacion, el Comité se reunira dentro de un plazo de treinta dias para
examinar la cuestion e interpondra sus buenos oficios para alentar a la

Partes interesadas a encontrar una solucion mutuamente aceptablels.

4. Durante todo el periodo de conciliacion las Partes haran todo lo

posible por llegar a una solucion mutuamente satisfactoria.

5. Si después del examen detallado que haga el Comité con arreglo al
parrafo 3 no se encuentra una solucion mutuamente convenida en un
plazo de tres meses, el Comité, previa peticion de cualquiera de las partes
en la diferencia, establecera un grupo especial para que examine el

asunto sobre la base de:

a) una declaracion por escrito de la Parte peticionaria en la que ésta

indicara de qué modo ha sido anulado o menoscabado un beneficio que
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le corresponda directa o indirectamente en virtud del presente Acuerdo,

O que se ve comprometida la consecucion de los objetivos del Acuerdo, y

b) Los hechos comunicados a las autoridades del pais importador de

conformidad con procedimientos nacionales apropiados.

6. La informacion confidencial que se proporcione al grupo especial no
sera revelada sin la autorizacion formal de la persona o la autoridad que
la haya facilitado. Cuando se solicite dicha informacion del grupo especial
y éste no sea autorizado a comunicarla, se suministrara un resumen no
confidencial de ella, autorizado por la autoridad o la persona que la haya

facilitado.

7. Ademas de lo que establecen los parrafos 1a 6, la solucion de
diferencias se regira mutatis mutandis, por las disposiciones del
Entendimiento relativo a las notificaciones, las consultas, la solucién de
diferencias y la vigilancia, Los grupos especiales estaran compuestos por
personas dotadas de la debida experiencia, que se seleccionaran entre

las Partes que no sean parte en la diferencia.

PARTE Il
ARTICULO 16

DISPOSICIONES FINALES
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1. No podra adoptarse ninguna medida especifica contra el dumping de
las exportaciones procedentes de otra Parte si no es de conformidad con
las disposiciones del Acuerdo General, segun se interpretan en el

presente Acuerdol6.

ACEPTACION Y ADHESION

2.a) El presente Acuerdo estara abierto a la aceptacion, mediante firma o
formalidad de otra clase, de los gobiernos que sean partes contratantes

del Acuerdo General y de la Comunidad Econdmica Europea.

b) El presente Acuerdo estard abierto a la aceptacion, mediante firma o
formalidad de otra clase, de los gobiernos que se hayan adherido
provisionalmente al Acuerdo General, en condiciones que, respecto de la
aplicacion efectivo de los derechos y obligaciones dimanantes del
presente Acuerdo, tengan en cuenta los derechos y obligaciones

previstos en los instrumentos relativos a su adhesion provisional.

c) El presente Acuerdo estara abierto a la adhesion de cualquier otro
gobierno en las condiciones que, respecto de la aplicacion efectivo de los
derechos y obligaciones dimanantes del mismo, convengan dicho
gobierno y las Partes, mediante el depdsito en poder del Director General
de las Partes Contratantes del Acuerdo General de un instrumento de

adhesion en el que se enuncien las condiciones convenidas.
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d) A los efectos de |la aceptacion, seran aplicables las disposiciones de los

apartados a) y b) del parrafo 5 del articulo XXVI del Acuerdo General.

Reservas

3. No podran formularse reservas respecto de ninguna de las
disposiciones del presente Acuerdo sin el consentimiento de las demas

Partes.

Entrada en vigor

4. El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de enero de 1980 para los
gobiernosl7 que lo hayan aceptado o se hayan adherido a él para esa

fecha.

Para cada uno de los demas gobiernos, el presente Acuerdo entrara en

vigor el trigésimo dia siguiente a la fecha de su aceptacion o adhesion.

Denuncia del Acuerdo de 1967
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5. La aceptacion del presente Acuerdo implica la denuncia del Acuerdo
relativo a la aplicacion del articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio, hecho en Ginebra el 30 de julio de 1967
y entrando en vigor el 1° de julio de 1968, para las Partes en el Acuerdo de

1967.

Dicha denuncia surtira efecto para cada Parte en el presente Acuerdo en
la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo para cada una de esas

Partes.

Legislacion nacional

6. a) Cada gobierno que acepte el presente Acuerdo o se adhiera a él
adoptara todas las medidas necesarias, de caracter general o particular,
para que, @ mas tardar en la fecha en que el presente Acuerdo entre en
vigor para €l, sus leyes, reglamentos y procedimientos administrativos
estén en conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo segun

se apliquen a la Parte de que se trate.

b) Cada una de las Partes informara al Comité de las modificaciones
introducidas en aquellas de sus leyes y reglamentos que tengan relacion

con el presente Acuerdo y en la aplicacion de dichas leyes y reglamentos.

Examen
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7. El Comité examinara anualmente la aplicacion y funcionamiento del
presente Acuerdo habida cuenta de sus objetivos. El Comité informara
anualmente a las Partes Contratantes del Acuerdo General de las

novedades registradas en los periodos que abarquen dichos examenes.

Modificaciones

8. Las Partes podran modificar el presente Acuerdo teniendo en cuenta,
entre otras cosas, la experiencia adquirida en su aplicacion. Una
modificacion acordada por las Partes de conformidad con el
procedimiento establecido por el Comité no entrara en vigor para una

Parte hasta que esa Parte la haya aceptado.

Denuncia

9. Toda Parte podra denunciar el presente Acuerdo. La denuncia surtira
efecto a la expiracion de un plazo de sesenta dias contados desde la
fecha en que el Director General de las Partes Contratantes del Acuerdo
General haya recibido notificacion escrita de la misma. Recibida esa
notificacion, toda Parte podra solicitar la convocacion inmediata del

Comité.

No aplicacion del presente Acuerdo entre determinadas Partes
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10. El presente Acuerdo no se aplicara entre dos Partes cualesquiera si, en
el momento en que una de ellas lo acepta o se adhiere a él, una de esas

Partes no consiente en dicha aplicacion.

Secretaria

11. Los servicios de secretaria del presente Acuerdo seran prestados por la
Secretaria del GATT.

Depdsito

12. El presente Acuerdo sera depositado en poder del Director General de
las Partes Contratantes del Acuerdo General, quien remitira sin dilacion a
cada Parte y a cada una de las partes contratantes del Acuerdo General
copia autenticada de dicho instrumento y de cada modificacion
introducida en el mismo al amparo del parrafo 8, y notificacion de cada
aceptacion o adhesion hechas con arreglo al parrafo 2 y de cada
denuncia del Acuerdo realizada de conformidad con el parrafo 9 del

presente articulo.

Registro
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13. El presente Acuerdo sera registrado de conformidad con las

disposiciones del Articulo 102 de |la Carta de las Naciones Unidas.

NOTAS

(*) En este Acuerdo, el término "produccion" se entiende en el sentido del

Articulo VI parrafo 1, del Acuerdo General.

1 En el presente Acuerdo se entiende por "iniciacion de una
investigacion" el tramite por el que una Parte inicia 0 comienza
formalmente una investigacion segun lo dispuesto en el parrafo 6 del

articulo 6.

2 Cuando se utiliza en el presente Codigo el término "autoridades",
deberd interpretarse en el sentido de autoridades de un nivel superior

del parrafo 8, y notificacion de cada aceptacion o adhesion.

3 En el presente Codigo se entendera por "dano", salvo indicacion en
contrario, un dano importante causado a una produccion nacional, una
amenaza de dano importante a una produccién nacional o un retraso
sensible en |la creacion de esta produccion, y dicho término debera
interpretarse de conformidad con las disposiciones del presente articulo.

En el presente Acuerdo, el término dano designa el concepto expresado
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con la palabra "perjuicio" ("injury") en la actual version espanola del

articulo 6 del Acuerdo General.

4 Segun se enuncian en los parrafos 2 y 3 del presente articulo.

5 Estos factores podran ser, entre otros, el volumen y los precios de las
importaciones no vendidas a precios de dumping, la contraccion de la
demanda o variaciones en la estructura del consumo, las practicas
comerciales restrictivas de los productores extranjeros y nacionalesy la
competencia entre ellos, la evolucion de la tecnologia y los resultados de

la actividad exportadora y la productividad de la produccién nacional.

6 Un ejemplo de ello, si bien de caracter no exclusivo, es que existan
razones convincentes para creer que en el futuro inmediato habra un
aumento sustancial de las importaciones del producto a precios de

dumping.

7 Las Partes deberan llegar a un acuerdo sobre la definicion del término

"vinculado" a los efectos del presente Codigo.

8 En el presente Codigo, con el término "percibir" se designa la
liquidacion o la recaudacion definitivas de un derecho o gravamen por la

autoridad competente.

http://capacitarte.org 38



L

Capacitarte
e

Material Complementario

9 Segun se define en el articulo 4.

10 Las Partes son conscientes de que, en el territorio de algunas Partes,
podra ser necesario revelar una informacion en cumplimiento de una

providencia precautoria concebida en términos muy precisos.

11 Las Partes acuerdan que no deberan rechazarse arbitrariamente las

peticiones de que se considere confidencial una informacion.

12 Teniendo en cuenta la diferente terminologia utilizada en los distintos
paises, en adelante se entendera por "conclusion" una decision o fallo

formal.

13 La palabra "podran" no se interpretara en el sentido de que se permite
continuar los procedimientos simultaneamente con la aplicacion de los
compromisos relativos a los precios, salvo en los casos previstos en el

parrafo 3.

14 Si surgen entre las Partes diferencias relativas a derechos y
obligaciones dimanantes del presente Acuerdo, las Partes deberan
agotar el procedimiento de solucién de diferencias en el previsto antes
de ejercitar cualesquiera derechos que le correspondan en virtud del

Acuerdo General. El término "diferencias" se usa en el GATT con el mismo
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sentido que en otros organismos se atribuye a la palabra "controversias".

(Esta nota sdélo concierne al texto espanol).

15 A este respecto, el Comité podra sefalar a la atencion de las Partes los
Casos en que, a su juicio, no haya una base razonable que justifique las

alegaciones formuladas.

16 Este parrafo no tiene por objeto impedir la adopcion de medidas,

segun proceda, en virtud de otras disposiciones del Acuerdo general.

17 Se entiende que el término "gobierno" comprende también las

autoridades competentes de la Comunidad Econdmica Europea.

Hecho en Ginebra el doce de abril de mil novecientos setenta y nueve en
un solo ejemplar y en los idiomas espanol, francés e inglés, siendo cada

uno de los textos igualmente auténtico.

APENDICE

La declaracion que sigue se distribuyo el 11 de abril de 1979, a peticion de
las delegaciones de Australia, Canada, Comunidad Econdmica Europea,

Estados Unidos, Japodn, Suecia y Suiza.
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"Con referencia al Acuerdo relativo a la aplicacion del Articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio
(MTN/NTM/W/232 y Add. 1y Corr. 1), queda entendido que el parrafo 6 *
del articulo 15 de dicho Acuerdo, relativo a la solucidon de las diferencias
que surjan en relacion con el citado Acuerdo, ha de interpretarse en el
sentido de que las medidas que podra autorizar el Comité de Practica
Antidumping a los efectos del Acuerdo podra incluir todas las medidas
que se pueden autorizar en virtud de los articulos XXIl y XXl del Acuerdo

General."

La presente declaracion se distribuyo el 19 de octubre de 1979 a peticion
de las delegaciones de Austria, Brasil, Canada, Colombia, Comunidades
Europeas, Egipto, Estados Unidos, Finlandia, Japdn, Noruega, Rumania,

Suecia y Suiza.

"Por lo que respecta el Acuerdo relativo a la aplicacion del articulo VI del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(MTN/MTM/W/232/Rev. 1), las delegaciones antes mencionadas,
conscientes del compromiso contenido en el articulo 13 del Acuerdo, de
gue los paises desarrollados deberan tener particularmente en cuenta la
especial situacion de los paises en desarrollo cuando contemplen la
aplicacion de medidas antidumping en virtud del Acuerdo, convienen en

que:
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1. En los paises en desarrollo los gobiernos desempefian una funcion
importante en la promocion del crecimiento y desarrollo econdmico
segun su orden nacional de prioridades, y su régimen econdémico en lo
gue se refiere al sector exportador puede ser diferente del aplicable al
sector nacional, lo que, entre otras cosas, puede dar lugar a estructuras
de costos diferentes. El presente Acuerdo no pretende impedir que los
paises en desarrollo adopten medidas en este contexto, con inclusion de
las medidas relativas al sector exportador, mientras se utilicen de manera
compatible con las disposiciones del Acuerdo General sobre Arancelesy

Comercio, tal como es aplicable en esos paises.

2. En caso de las importaciones procedentes de paises en desarrollo, el
hecho de que el precio de exportacion sea inferior al precio comparable
de un producto similar destinado al consumo interno en el pais
exportador, no justifica en si una investigacion o la determinacion de la
existencia de dumping, a menos que concurran también los demas
factores mencionados en el parrafo 1 del articulo 5. Deberan tenerse
debidamente en cuenta todos los casos en que, dadas las condiciones
economicas especiales que influyen en los precios en el mercado interno,
€S0S precios No proporcionan una base comercialmente realista para los
calculos referentes al dumping. En esos casos el valor normal, a los
efectos de establecer si las mercaderias son objeto de dumping, se
determinara por métodos tales como una comyparacion del precio de
exportacion con el precio comparable del precio de exportacion con el
precio comparable del producto similar cuando éste se exporte a un
tercer pais o con el coste de produccion de las mercaderias exportadas

en el pais de origen mas una cantidad razonable por concepto de gastos
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administrativos, de venta y cualquier otro tipo asi como por concepto de

beneficios."

La presente declaracion se distribuyo el 19 de octubre de 1979 a peticion
de las delegaciones de Austria, Brasil, Canada, Colombia, Comunidades
Europeas, Egipto, Estados Unidos, Finlandia, Japdn, Noruega, Rumania,

Suecia y Suiza.

"Se reconoce que los paises en desarrollo pueden tropezar inicialmente
con problemas especiales para adaptar su legislacion a las exigencias del
Cddigo, con inclusion de problemas administrativos y de infraestructuras,
para llevar a cabo las investigaciones antidumping abiertas por ellos. En
consecuencia, el Comité de Practicas Antidumping podra admitir, en
respuesta a una peticion concreta y en condiciones que habran de
negociarse caso por caso, excepciones por un tiempo limitado a la
totalidad o parte de las obligaciones relacionadas con las investigaciones

iniciadas por un pais en desarrollo al amparo del presente Acuerdo.

Cuando asi se solicite y en condiciones que habran de convenirse, los
paises desarrollados Partes en el presente Acuerdo se esforzaran para
otorgar asistencia técnica a los paises en desarrollo Partes en el presente
Acuerdo en lo concerniente a la aplicacion de éste con inclusion de la
capacitacion de personal y del suministro de informacion acerca de los
meétodos, técnicas y otros aspectos de la realizacion de investigaciones

de practicas antidumping".
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ANEXO Il

ACUERDO RELATIVO A LA INTERPRETACION Y APLICACION DE LOS
ARTICULOS VI, XVI'Y XXIII DEL ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES
ADUANEROS Y COMERCIO

Los signatarios 1 del presente Acuerdo,

Tomando nota de que los Ministros, en su reunion del 12 al 14 de
setiembre de 1973, convinieron en que las Negociaciones Comerciales
Multilaterales deberian, entre otras cosas, reducir o eliminar los efectos
restrictivos o perturbadores que causen en el comercio las medidas no
arancelarias y someter tales medidas a una disciplina internacional mas

eficaz;

Reconociendo que los gobiernos utilizan las subvenciones* para

promover la consecucion de importantes objetivos de la politica nacional,

Reconociendo asimismo que las subvenciones pueden tener

consecuencias perjudiciales para el comercio y la produccion;
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Reconociendo que el objeto del presente Acuerdo deber ser tratar
esencialmente de los efectos de las subvenciones y que esos efectos
deben determinarse teniendo debidamente en cuenta la situacion
econodmica interna de los signatarios interesados asi como el estado de

las relaciones econdmicas y monetarias internacionales;

Deseando velar por que el empleo de subvenciones no lesiones ni
perjudique los intereses de ninguno de los signatarios del presente
Acuerdo y por que las medidas compensatorias no obstaculicen
injustificablemente el comercio internacional, y por que los productores
lesionados por el empleo de subvenciones pueden obtener auxilio dentro

de un marco internacional convenido de derechos y obligaciones;

Teniendo en cuenta las necesidades especiales de los paises en

desarrollo por lo que respecta a su comercio, desarrollo y finanzas;

Deseando aplicar plenamente e interpretar, tan sélo en lo referente a las
subvenciones y medidas compensatorias las disposiciones de los
Articulos VI, XVIy XXIIl del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy
Comercio2, denominado en adelante "Acuerdo General" o "GATT" y fijar
normas para su aplicacion con objeto de que ésta tenga mayor

uniformidad y certeza;
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Deseando establecer disposiciones para la solucion rapida, eficazy
equitativa de las diferencias que puedan surgir con motivo del presente

Acuerdo,

Convienen lo siguiente:

PARTE |

ARTICULO1

APLICACION DEL ARTICULO VI DEL ACUERDO GENERAL3

Los signatarios tomaran todas las medidas necesarias para que la
imposicion de un derecho compensatorio4 sobre cualquier producto del
territorio de cualquier signatario importado en el territorio de otro
signatario esté en conformidad con lo dispuesto en el Articulo VI del

Acuerdo General y en el presente Acuerdo.

ARTICULO 2

PROCEDIMIENTOS NACIONALES Y CUESTIONES CONEXAS
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1. S6lo podran imponerse derechos compensatorios en virtud de una
investigacion iniciada5 y realizada de conformidad con las disposiciones
del presente articulo. La investigacion encaminada a determinar la
existencia, el grado y los efectos de una supuesta subvencion se iniciara
normalmente previa solicitud escrita hecha por la produccion5* afectada
o0 en nombre de ella. Con la solicitud se incluiran suficientes pruebas de
la existencia de: a) una subvencion y si es posible, su monto; b) un
dano5* en el sentido del articulo VI Acuerdo General segun se interpreta
en el presente Acuerdo6 y c) una relacion causal entre las importaciones
subvencionadas y el supuesto dano. Si, en circunstancias especiales, la
autoridad interesada decide iniciar una investigacion sin haber recibido
esa solicitud, sélo la llevara adelante cuando tenga pruebas suficientes

sobre todos los puntos enumerados en los incisos a) a ¢).

2. Cada signatario notificara al Comité de Subvenciones y Medidas
Compensatorias7: a) cual es la autoridad nacional competente para
iniciar y realizar las investigaciones de que trata el presente articulo y b)
el procedimiento nacional con arreglo al cual se inicien y realicen tales

investigaciones.

3. Cuando la autoridad investigadora esté convencida de que existen
pruebas suficientes para justificar la iniciacion de una investigacion, lo
notificara al signatario o signatarios cuyos productos vayan a ser objeto
de tal investigacion, a los exportadores e importadores de cuyo interés
tenga conocimiento la autoridad investigadora y a los reclamantes, y se

publicara el correspondiente aviso. Para determinar si procede iniciar
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una investigacion dicha autoridad debera tener en cuenta la posicion
adoptada por las filiales de la parte reclamante8 que estén domiciliadas

en el territorio de otro signatario.

4. Al iniciarse una investigacion, y de ahi en adelante, deberan
examinarse simultaneamente tanto las pruebas de |la existencia de una
subvencion como de un dano por ella causado. En todo caso, las pruebas
de la existencia de una subvencion y de la existencia de un dano se
examinaran simultaneamente: a) en momento de decidir si se autoriza la
iniciacion de una investigacion y b) posteriormente durante el curso de la
investigacion a mas tardar desde la fecha mas temprana en que, de
conformidad con las disposiciones de este Acuerdo, puedan comenzar a

aplicarse medidas provisionales.

5. En el aviso publico mencionado en el parrafo 38* se indicaran la
practica o practicas en materias de subvencion que hayan de ser objeto
de investigacion. Cada signatario velara porque, previa solicitud, la
autoridad investigadora conceda a todos los signatarios interesados y a
todas las partes interesadas9 una oportunidad razonable de examinar
toda la informacion pertinente de caracter no confidencial (a diferencia
de las informaciones consideradas en los parrafos 6 y 7) que sea utilizada
en la investigacion por la autoridad investigadora y de exponer a dicha
autoridad por escrito, y oralmente previa justificacion, sus observaciones

al respecto.
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6. Toda informacion que, por su naturaleza, sea confidencial o que las
partes en una investigacion faciliten con caracter confidencial, ser3,
previa justificacion al respecto, tratada como tal por la autoridad
investigadora. Dicha informacion no sera revelada sin autorizacion
expresa de la parte que la haya facilitadolO. A las partes que
proporcionen informacion confidencial podra pedirseles que suministren
resumenes no confidenciales de la misma. En caso de que estas partes
sefalen que dicha informacion no puede ser resumida, deberan exponer

las razones de tal imposibilidad.

7.Sin embargo, si la autoridad investigadora concluye que una peticion
de que se considere confidencial una informacion no esta justificada y si
la parte que pide que se considere confidencial la informacidén no quiere
autorizar su divulgacion, dicha autoridad podra no tener en cuenta esa
informacioén, a menos que se le demuestre de manera convincente que

la informacion es exactall.

8. La autoridad investigadora podra realizar investigaciones en el
territorio de otros signatarios segun sea necesario, siempre que lo haya
notificado oportunamente al signatario interesado y que éste no se
oponga a la investigacion. Ademas, la autoridad investigadora podra
realizar investigaciones en los locales de una empresa y podra examinar
sus archivos siempre que: a) obtenga el asentimiento de la empresa, y b)

lo comunique al signatario interesado y éste no se oponga.
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En los casos en que una parte o signatario interesados nieguen el acceso
a la informacion necesaria o no la faciliten dentro de un plazo prudencial
0 entorpezcan sensiblemente la investigacion podran formularse
conclusionesl?, preliminares o definitivas, positivas o negativas, sobre la

base de los hechos de que se tenga conocimiento.

10. El procedimiento arriba indicado no tiene por objeto impedir a las
autoridades de ningun signatario proceder con prontitud a la iniciacion
de una investigacion o a la formulacion de conclusiones preliminares o
definitivas, positivas o negativas, ni impedirles aplicar medidas
provisionales o definitivas, de conformidad con las disposiciones

pertinentes del presente Acuerdo.

1. En los casos en que los productos no se importen directamente del
pais de origen sino que se exporten al pais de importacion desde un
tercer pais, las disposiciones del presente Acuerdo seran plenamente
aplicablesy a los efectos del mismo se considerara que la transaccion o

transacciones se realizan entre el pais de origen y el pais de importacion.

12. La autoridad investigadora pondra fin a una investigacion cuando esté
convencida de que no existe subvencion o de que la supuesta

subvencion no causa dano a la produccion.

13. Las investigaciones no seran obstaculo para el despacho de aduana.

http://capacitarte.org 50



L

Capacitarte
e

Material Complementario

14. Salvo en circunstancias excepcionales, las investigaciones deberan

haber concluido al ano de su iniciaciéon.

15. Se dara aviso publico de todas las conclusiones, preliminares o
definitivas, positivas o negativas, o de su revocacion. En caso de ser
positivas en el aviso se haran constar las conclusiones y constataciones a
gue se haya llegado sobre todas las cuestiones de hecho y de derecho
que la autoridad investigadora considere pertinente, asi como las
razones o la base en que se fundamenten. En caso de ser negativas, en el
aviso figuraran por lo menos las conclusiones basicas y un resumen de
las razones que las sustenten. Todos los avisos de conclusiones se
enviaran al signatario o signatarios cuyos productos sean objeto de la
conclusion de que se trate, asi como a los exportadores que se sepa estan

interesados.

16. Los signatarios informaran sin demora al Comité de todas las medidas
preliminares o definitivas que tomen en materia de derechos
compensatorios. Tales informes podran ser consultados en la Secretaria
del GATT por los representantes de los gobiernos. Los signhatarios
presentaran también informes semestrales sobre todas las medidas que
hayan tomado en materia de derechos compensatorios en l0s seis meses

precedentes.

ARTICULO 3
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CONSULTAS

1. Lo antes posible una vez admitida una solicitud de que se inicie una
investigacion, y en todo caso antes de que ésta se inicie, se dara a los
signatarios cuyos productos sean objeto de dicha investigacion una
oportunidad razonable de celebrar consultas con objeto de dilucidar la
situacion respecto de las cuestiones a que se refiere el parrafo 1 del

articulo 2 y llegar a una solucion mutuamente convenida.

2. Asimismo, durante todo el periodo de la investigacion se dara a los
signatarios cuyos productos sean objeto de la investigacion una
oportunidad razonable de proseguir las consultas, con miras a dilucidar

los hechos del caso y llegar a una solucion mutuamente convenidal3.

3. Sin perjuicio de las obligaciones de dar oportunidad razonable para la
celebracion de consultas, se entiende que las presentes disposiciones
referentes a dichas consultas no tienen por objeto impedir a las
autoridades de ningun signatario proceder con prontitud a la iniciacion
de una investigacion o a la formulacion de conclusiones preliminares o
definitivas, positivas o negativas, ni impedirles aplicar medidas
provisionales o definitivas de conformidad con las disposiciones del

presente Acuerdo.
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4. El signatario que se proponga iniciar o que esté efectuando una
investigacion permitira, si asi se le solicita, el acceso del signatario o
signatarios cuyos productos sean objeto de la misma a las pruebas que
no sean confidenciales, incluido el resumen no confidencial de la

informacion confidencial utilizada para iniciar o efectuar la investigacion.

ARTICULO 4

ESTABLECIMIENTO DE DERECHOS COMPENSATORIOS

1. La decision de establecer o no establecer un derecho compensatorio
en los casos en que se han cumplido todos los requisitos para su
establecimiento y la decision de fijar la cuantia del derecho
compensatorio en un nivel igual o inferior a la cuantia de la subvencion,
habran de adoptarlas las autoridades del signatario importador. Es
deseable que el establecimiento del derecho sea facultativo en el
territorio de todos los signatarios y que el derecho sea inferior a la cuantia
total de la subvencion si ese derecho inferior basta para eliminar el dano

a la producciéon nacional.

2. No se percibiral4 sobre ningun producto importado un derecho
compensatorio que sea superior a la cuantia de la subvenciéon que se
haya concluido existe, calculada por unidad del producto, subvencionado

y exportadols.
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3. Cuando se haya establecido un derecho compensatario con respecto a
un producto, ese derecho se percibira en las cuantias apropiadas y sin
discriminacion sobre las importaciones de ese producto, cualquiera que
sea su procedencia, respecto de las cuales se haya concluido que estan
subvencionadas y causan dano, a excepcion de la importaciones
procedentes de fuentes que hayan renunciado a la concesion de las
subvenciones en cuestion o de las que se hayan aceptado compromisos

en virtud de lo establecido en el presente Acuerdo.

4. Si, después de haberse desplegado esfuerzos razonables para llevar a
término consultas, un signatario emite fallo definitivo sobre la existencia
de la subvencion y su cuantia y sobre el hecho de que, por efecto de la
subvencion, las importaciones subvencionadas estan causando dano,
podra aplicar un derecho compensatorio con arreglo a las disposiciones

de la presente seccion, a menos que se retire la subvencion.

5. a) Se podranle suspender o dar por terminados los procedimientos sin
adopcion de medidas provisionales o aplicacion de derechos

compensatorios si se aceptan compromisos con arreglo a los cuales:

i) el gobierno del pais exportador conviene en eliminar o limitar las

subvencion o tomar otras medidas respecto de sus efectos; o

il) el exportador conviene en revisar sus precios de modo que la

autoridad investigadora quede convencida de que se elimina el efecto
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perjudicial de la subvencion. Los aumentos de precios estipulados en los
compromisos No seran superiores a lo necesario para compensar la
cuantia de la subvencion. No se recabaran ni se aceptaran de los
exportadores compromisos en materia de precios excepto en el caso de
que previamente el signatario importador: 1) haya iniciado una
investigacion de conformidad con las disposiciones del articulo 2 del
presente Acuerdo y 2) haya obtenido el consentimiento del signatario
exportador. No sera necesario aceptar los compromisos ofrecidos si las
autoridades del signatario importador consideran que no seria realista tal
aceptacion, por ejemplo, porque el numero de los exportadores actuales

O potenciales sea demasiado grande, o por otros motivos.

b) Aunque se acepten los compromisos, la investigacion del dano se
llevara a término cuando asi lo desee el signatario exportador o asi lo
decida el signatario importador. En tal caso, si se falla que no existe dano
Ni amenaza de dano, el compromiso quedara extinguido
automaticamente, salvo en los casos en que el fallo de que no hay
amenaza de dano se base en gran medida en la existencia de un
compromiso; en tales casos, las autoridades interesadas podran exigir
gue se mantenga el compromiso durante un periodo prudencial

conforme con las disposiciones del presente Acuerdo.

c) Las autoridades del signatario importador podran sugerir
compromisos en materia precios, pero ningun exportador sera obligado
a aceptarlos. El hecho de que un gobierno o un exportador no ofrezca

tales compromisos o no acepte la invitacion de hacerlo no prejuzgara en

http://capacitarte.org 55



L

Capacitarte
e

Material Complementario

modo alguno el examen del asunto. Sin embargo, las autoridades
tendran la libertad de fallar que una amenaza de dafno puede con mayor
probabilidad llegar a ser efectiva si contindan las exportaciones

subvencionadas.

6. Las autoridades de un signatario importador podran pedir a cualquier
gobierno o exportador del que se hayan aceptado compromisos que
suministre peridédicamente informacion relativa al cumplimiento de tales
compromisos y que permita la verificacion de los datos pertinentes. En
caso de incumplimiento de compromisos las autoridades del signatario
importador podran en virtud del presente Acuerdo y de conformidad con
lo estipulado en él, adoptar con prontitud disposiciones que podran
consistir en la aplicacion inmediata en medidas provisionales sobre la
base de las mejores informaciones disponibles. En tales casos podran
percibirse derechos definitivos al amparo del presente Acuerdo sobre las
mercancias declaradas a consumo noventa dias como maximo antes de
la aplicacion de tales medidas provisionales, pero no podra procederse a
ninguna retroactiva de esa indole sobre las importaciones declaradas

antes del incumplimiento del compromiso.

7. El plazo de vigencia de los compromisos no sera superior al que
puedan tener los derechos compensatorios con arreglo al presente
Acuerdo. Cuando ello esté justificado las autoridades del signatario
importador examinaran la necesidad del mantenimiento de cualquier
compromiso en materia de precios, por propia iniciativa o a peticion de

exportadores o importadores interesados del producto de que se trate,
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gue presenten informaciones positivas probatorias de la necesidad de tal

examen.

8. Cuando de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 5 se haya
suspendido o dado por terminada una investigacion en materia de
derechos compensatorios, o cuando expire un compromiso, este hecho
se notificara oficialmente y sera publicado. En los avisos
correspondientes se haran constar al menos las conclusiones

fundamentales y un resumen de las razones que las justifiquen.

9. Un derecho compensatorio solo permanecera en vigor durante el
tiempo y en la medida necesarios para contrarrestar la subvencion que
esté causando dano. Cuando ello esté justificado, la autoridad
investigadora examinara la necesidad de mantener el derecho, por
propia iniciativa o a peticion de cualquier parte interesada que presente

informacioén positiva probatoria de la necesidad del examen.

ARTICULO 5

MEDIDAS PROVISIONALES Y RETROACTIVIDAD

1. S6lo se podran adoptar medidas provisionales después de que se haya
llegado a la conclusion preliminar de que existe una subvencion y de que
hay pruebas suficientes de dafno segun lo dispuesto en los apartados a) a

c) del parrafo 1 del articulo 2. No se aplicaran medidas provisionales a
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menos que las autoridades interesadas juzguen que son necesarias para

impedir que se cause dano durante el periodo de la investigacion.

2. Las medidas provisionales podran tomar la forma de derechos
compensatorios provisionales garantizados por depdsitos en efectivo o
por fianzas de cuantia igual al monto provisionalmente calculado de la

subvencion.

3. Las medidas provisionales se estableceran por el periodo mas breve

posible, que no podra exceder de cuatro meses.

4. En el establecimiento de medidas provisionales se seguiran las

disposiciones pertinentes del articulo 4.

5. Cuando se llega a la conclusion definitiva de que existe un dano (pero
No una amenaza de dafo o de retraso sensible en la creacion de una
produccién) o cuando se llegue a la conclusion definitiva de que existe
una amenaza de dano y ademas el efecto de las importaciones
subvencionadas sea tal que, de no haberse aplicado medidas
provisionales, se habria llegado a la conclusion de que existia un dano, se
podran imponer retroactivamente derechos compensatorios por el

periodo que se hayan aplicado las medidas provisionales.
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6. Si el derecho compensatorio definitivo es superior al importe
garantizado por el depdsito en efectivo o la fianza, no se exigira la
diferencia. Si el derecho definitivo es inferior al importe garantizado por
el depdsito en efectivo o la flanza, se procedera con prontitud a restituir

el excedente o a liberar la correspondiente fianza.

7. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 5, cuando se llegue a la
conclusion de que existe un amenaza de dano o retraso sensible (sin que
se haya producido todavia el dano) solo se podra establecer un derecho
compensatorio definitivo a partir de la fecha de la conclusion de que
existe una amenaza de dafno o retraso sensible y se procedera con
prontitud a restituir todo depdsito en efectivo hecho durante el periodo
de aplicacion de las medidas provisionales y a liberar toda fianza

prestada.

8. Cuando la conclusion final sea negativa se procedera con prontitud a
restituir todo depdsito en efectivo hecho durante el periodo de aplicacion

de las medidas provisionales y a liberar toda fianza prestada.

9. En circunstancias criticas, cuando respecto del producto
subvencionado de que se trate la autoridad concluya que existe un dano
dificilmente reparable causado por importaciones masivas, efectuadas
en un periodo relativamente corto, de un producto que goza de
subvenciones a la exportacion pagadas o concedidas de forma

incompatible con las disposiciones del Acuerdo General y del presente
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Acuerdo, y cuando, para impedir que vuelva a producirse el dano, se
estime necesario percibir retroactivamente derechos compensatorios
sobre esas importaciones, los derechos compensatorios definitivos
podran percibirse sobre los productos que se hayan declarado a
consumo noventa dias como maximo antes de la fecha de aplicacion de

las medidas provisionales.

ARTICULO 6

DETEMINACION DE LA EXISTENCIA DE DANO

1. La determinacion de la existencia de danol7 a los efectos del articulo VI
del Acuerdo General comprendera un examen objetivo: a) del volumen
de las importaciones subvencionadas y su efecto en los precios de
productos similaresl18 en el mercado interno y b) de los efectos
consiguientes de esas importaciones sobre los productores nacionales de

tales productos.

2. Con respecto al volumen de las importaciones subvencionadas, la
autoridad investigadora tendra en cuenta si ha habido un aumento
considerable de las mismas, en términos absolutos o en relacidon con la
produccion o el consumo del signatario importador. Con respecto a los
efectos de las importaciones subvencionadas sobre los precios, la
autoridad investigadora tendra en cuenta si se ha puesto a las
importaciones subvencionadas un precio considerablemente inferior al

de un producto similar del signatario importador, o bien si el efecto de
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tales importaciones es hacer bajar de otro modo los precios en medida
considerable o impedir en medida considerable la subida que en otro
caso se hubiera producido. Ninguno de estos factores aisladamente ni
varios de ellos juntos bastaran necesariamente para obtener una

orientaciéon decisiva.

3. El examen de los efectos sobre |la produccion nacional de que se trate
debera incluir una evaluacion de todos los factores e indices econdmicos
pertinentes que influyan en el estado de esa produccion, tales como la
disminucion actual y potencial de la produccion, las ventas, la
participacion en el mercado, beneficios la productividad, el rendimiento
de las inversiones o la utilizacion de la capacidad; los factores que
repercutan en los precios internos; los efectos negativos actuales o
potenciales en el flujo de caja ("cash flow"), las existencias, el empleo, los
salarios, el crecimiento, la capacidad de reunir capital o la inversidny, en
el caso de la agricultura, si ha habido un aumento del costo de los
programas gubernamentales de apoyo. Esta enumeracion no es
exhaustiva, y ninguno de esos factores aisladamente ni varios de ellos

juntos bastaran necesariamente para obtener una orientacion decisiva.

4. Habra de demostrarse que, por los efectos19 de la subvencion, las
importaciones subvencionadas causan dano en el sentido del presente
Acuerdo. Podra haber otros factores20 que al mismo tiempo perjudiquen
a la produccion nacional y los dafos causados por ellos no se habran de

atribuir a las importaciones subvencionadas.
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5. A'los efectos de |la determinacion del dano, la expresion "produccion
nacional" se entendera, con la salvedad prevista en el parrafo 7, en el
sentido de abarcar el conjunto de los productores nacionales de los
productos similares, o agquellos de entre ellos cuya produccion conjunta
constituya una parte principal de la produccién nacional total de dichos
productos. No obstante, cuando unos productores estén vinculados?1 a
los exportadores o a los importadores o sean ellos mismos importadores
del producto objeto de una supuesta subvencion, el término
"oroduccion" podra interpretarse en el sentido de referirse al resto de los

productores.

6. El efecto de las importaciones subvencionadas se evaluara en relacion
con la produccion nacional del producto similar cuando los datos
disponibles permitan identificarla separadamente con arreglo a criterios
tales como: el proceso de produccion, el resultado de las ventas de los
productores, los beneficios. Cuando la produccion nacional del producto
similar no tenga una identidad separada con arreglo a dichos criterios, el
efecto de las importaciones subvencionadas se evaluara examinando la
produccion del grupo o gama mas restringido de productos que incluya
el producto similar y a cuyo respecto pueda proporcionarse la

informacion necesaria.

7. En circunstancias excepcionales, el territorio de un signatario podra
estar dividido, a los efectos de |la produccion de que se trate, en dos o
mas mercados competidores y los productores de cada mercado podran

ser considerados como una produccion distinta si: a) los productores de
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ese mercado venden la totalidad o la casi totalidad de su produccion del
producto de que se trate en ese mercado, y b) en ese mercado la
demanda no esta cubierta en grado sustancial por productores del
producto de que se trate situados en otro lugar del territorio. En esas
circunstancias, se podra considerar que existe dafo incluso cuando no
resulte perjudicada una porcion importante de la produccién nacional
total, siempre que haya una concentracion de importaciones
subvencionadas en ese mercado aislado y, ademas, siempre que las
importaciones subvencionadas causen dano a los productores de la

totalidad o de casi la totalidad de |la produccion en ese mercado.

8. Cuando se haya interpretado que el término "produccion" se refiere a
los productores de cierta zona, segun la definicion del parrafo 7, los
derechos compensatorios solo se percibiran sobre los productos de que
se trate que vayan consignados a esa zona para consumo final. Cuando el
derecho constitucional del signatario importador no permita la
percepcion de derechos compensatorios en estas condiciones, el
signatario importador podra percibir los derechos compensatorios sin
limitacion, solamente si: a) se ha dado a los exportadores la oportunidad
de dejar de exportar a precios subvencionados a la zona interesada o de
dar seguridades con arreglo al parrafo 5 del articulo 4 del presente
Acuerdo, y no se han dado prontamente seguridades suficientes a este
respecto, y b) dichos derechos no se pueden percibir dnicamente sobre
los productos de productores determinados que abastecen la zona de

que se trate.
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9. Cuando dos o mas paises hayan alcanzado, de conformidad con las
disposiciones del apartado a) del parrafo 8 del articulo XXIV del Acuerdo
General, un grado de integracion tal que ofrezcan las caracteristicas de
un solo mercado unificado, se considerara que la produccion de toda la

zona integrada es la produccion contemplada en los parrafos 5a 7.

PARTE Il
ARTICULO 7

NOTIFICACION DE LAS SUBVENCIONES22

1. Habida cuenta de lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo XVI del
Acuerdo General, todo signatario podra solicitar por escrito informacion
acerca de la naturaleza y alcance de cualquier subvencion concedida o
mantenida por otro signatario (con inclusién de cualquier forma de
proteccion de los ingresos o de sostén de los precios) que tenga directa o
indirectamente por efecto aumentar las exportaciones de un producto
desde su territorio o reducir las importaciones de un producto en su

territorio.

2. Todo signatario a quien se haya solicitado tal informacion debera
proporcionarla con la mayor rapidez posible y en forma completa, y
habra de estar dispuesto a facilitar, cuando asi se le pida, informacion
adicional al signatario solicitante. Cualquier signatario que considere que
la informacion solicitada no ha sido suministrada podra someter la

cuestion a la atencion del Comité.
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3. Todo signatario que considere que una practica de otro signatario
cuyos efectos sean los de una subvencion no ha sido notificada de
conformidad con las disposiciones del parrafo 1 del articulo XVI del
Acuerdo General, podra someter la cuestion a la atencion del otro
signatario. Si después de ello no es notificada con prontitud la practica de
subvencion, el signatario interesado podra proceder a notificarla él

mismo al Comité.

ARTICULO 8

DISPOSICIONES GENERALES EN MATERIA DE SUBVENCIONES

1. Los signatarios reconocen que los gobiernos utilizan subvenciones para
promover la consecucion de importantes objetivos de politica social y
econdmica. Los signatarios reconocen también que las subvenciones
pueden tener efectos desfavorables para los intereses de otros

signatarios.

2. Los signatarios acuerdan no utilizar subvenciones a la exportacion de

una manera incompatible con las disposiciones del presente Acuerdo.

3. Los signatarios acuerdan asimismo que trataran de evitar que la

utilizacién de una subvencidon cause:
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a) un dano a una producciéon nacional de otro signatario23;

b) una anulacion o menoscabo de los beneficios que para otro signatario

se deriven directa o indirectamente del Acuerdo General24, o

C) un perjuicio grave a los intereses de otro signatario25.

4. Los efectos desfavorables para los intereses de otro signatario,
necesarios para demostrar la anulacion o el menoscado26 o el perjuicio

grave pueden deberse a:

a) los efectos de las importaciones subvencionadas en el mercado

interno del signatario importador;

b) los efectos de una subvencion que desplace u obstaculice las
importaciones de productos similares en el mercado del pais que la

concede, o

c) los efectos de exportaciones subvencionadas que desplacen 27 las
exportaciones de productos similares de otro signatario del mercado de

un tercer pais28.
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ARTICULO 9

SUBVENCIONES A LA EXPORTACION DE PRODUCTOS QUE NO SEAN
CIERTOS PRODUCTOS PRIMARIOS29

1. Los signatarios no otorgaran subvenciones a la exportacion de

productos que Nno sean ciertos productos primarios.

2. Las practicas enumeradas en los puntos a) a 1) del anexo constituyen

ejemplos de subvenciones a la exportacion.

ARTICULO 10

SUBVENCIONES A LA EXPORTACION DE CIERTOS PRODUCTOS
PRIMARIOS

1. De conformidad con las disposiciones del parrafo 3 del articulo XVI del
Acuerdo General, los signatarios acuerdan no conceder directa o
indirectamente ninguna subvencion a la exportacion de ciertos
productos primarios en una forma cuyo efecto sea que el signatario que
concede la subvencion absorba mas de una parte equitativa del
comercio mundial de exportacion del producto considerado, teniendo en
cuenta las partes que absorbian los signatarios en el comercio de ese
producto durante un periodo representativo anterior, asi como los
factores especiales que puedan haber influido o estar influyendo en el

comercio del producto.
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2. A los efectos del parrafo 3 del articulo XVI del Acuerdo General y del

anterior parrafo 1

a) la expresion "mas de una parte equitativa del comercio mundial de
exportacion" abarcara cualquier caso en el que el efecto de una
subvencion a la exportacion concedida por un signatario sea desplazar
las exportaciones de otro signatario, teniendo presente la evolucion de

los mercados mundiales;

b) la determinacion de la "parte equitativa del comercio mundial de
exportacion" se efectuard, en el caso de los nuevos mercados, teniendo
en cuenta la estructura tradicional de |la oferta del producto considerado
en el mercado mundial y en la region o pais en que el nuevo mercado

esta situado;

c) la expresion "un periodo representativo anterior" debera entenderse
habitualmente como los tres anos civiles mas recientes en los que las

condiciones hayan sido normales en el mercado.

3. Los signatarios también acuerdan no conceder subvenciones a la
exportacion de ciertos productos primarios a un mercado particular en
una forma que tenga por efecto que sus precios sean considerablemente

inferiores a los de otros proveedores del mismo mercado.
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ARTICULO 1

SUBVENCIONES DISTINTAS DE LAS SUBVENCIONES A LA EXPORTACION

1. Los signatarios reconocen que las subvenciones distintas de las
subvenciones a la exportacion se utilizan ampliamente como
instrumentos importantes para promover la consecucion de objetivos de
politica social y econdmica y no pretenden restringir el derecho de los
signatarios de recurrir a la utilizacion de tales subvenciones a fin de
lograr estos y otros importantes objetivos de su politica que consideren
convenientes. Los signatarios toman nota de que entre tales objetivos se

cuentan los siguientes:

a) eliminar las desventajas industriales, econdmicas y sociales de

determinadas regiones;

b) facilitar, en condiciones socialmente aceptables, la reestructuracion de
ciertos sectores, en especial cuando sea necesaria como consecuencia de
modificaciones operadas en la politica comercial y econdmica, con
inclusion de los acuerdos internacionales que se traduzcan en la

reduccion de los obstaculos al comercio;

C) en general, sostener los niveles de empleo y alentar la reeducacion

profesional y el cambio de empleo;
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d) fomentar los programas de investigacion y desarrollo, en especial por

lo que se refiere a las producciones de tecnologia avanzada;

e) aplicar politicas y programas econdmicos destinados a fomentar el

desarrollo econdmico y social de los paises en desarrollo;

f) efectuar una redistribucion geografica de la industria con objeto de

evitar la congestion y los problemas del medio ambiente.

2. Los signatarios reconocen, no obstante, que las subvenciones distintas
de las subvenciones a la exportacion, algunos de cuyos objetivos y
posibles formas se describen en los parrafos 1y 3, respectivamente, del
presente articulo, pueden causar o amenazar causar un dafo a una
produccion nacional de otro signatario o un perjuicio grave a los
intereses de otro signatario, o anular o menoscabar los beneficios que
para otro signatario se deriven del Acuerdo General, en particular cuando
tales subvenciones influyan desfavorablemente en las condiciones de
competencia normal. Los signatarios trataran por lo tanto de evitar que
la utilizacion de subvenciones produzca tales efectos. En especial, al
establecer sus politicas y practicas en esta esfera, los sighatarios, ademas
de evaluar los objetivos esenciales que persigan en el plano interno,
tendran también en cuenta, en la medida de lo posible y habida cuenta
de la naturaleza del caso de que se trate, los posibles efectos

desfavorables sobre el comercio. También tendran presentes las

http://capacitarte.org 70



L

Capacitarte
e

Material Complementario

condiciones del comercio, la produccion (por ejemplo, el precio, la
utilizacion de la capacidad, etc.) y la oferta mundial del producto de que

se trate.

3. Los signatarios reconocen que los objetivos enunciados en el parrafo 1
pueden lograrse, entre otros medios, a través de |la concesion de
subvenciones destinadas a dar una ventaja a determinadas empresas.
Los siguientes son algunos ejemplos de las formas que pueden adoptar
tales subvenciones: financiacion por el Estado de empresas comerciales,
incluso mediante donaciones, préstamos o garantias; prestacion por el
Estado, o con financiacion estatal, de servicios publicos, de distribucion
de suministros u otros servicios o medios operacionales o de apoyo;
financiacion por el Estado de programas de investigacion y desarrollo;
incentivos fiscales, y suscripcion o aportacion por el Estado de capital

social.

Los signatarios toman nota de que esas formas de subvencion se
conceden normalmente por regiones o por sectores. La anterior
enumeracion no es exhaustiva sino ilustrativa, y refleja las subvenciones
gue actualmente conceden cierto numero de signatarios del presente

Acuerdo.

Los signatarios reconocen, sin embargo, que la anterior enumeracion de

las formas de subvencion debe ser objeto de un examen peridédico que
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ha de efectuarse, mediante consultas, de conformidad con el espiritu del

parrafo 5 del articulo XVI del Acuerdo General.

4. Los signatarios reconocen ademas que, sin perjuicio de los derechos
gue les confiere el presente Acuerdo, las disposiciones de los parrafos1a
3y, en particular, la enumeracion de las formas que adoptan las
subvenciones, no proporcionan de por si base alguna para tomar
medidas al amparo del Acuerdo General, tal como lo interpreta el

presente Acuerdo.

ARTICULO 12

CONSULTAS

1. Siempre que un signatario tenga razones para creer que otro signatario
concede o mantiene una subvencion a la exportacion de manera
incompatible con las disposiciones del presente Acuerdo, el primer

signatario podra pedir al segundo la celebracion de consultas.

2. En toda solicitud de celebracion de consultas en virtud del parrafo 1
debera figurar una relacion de las pruebas de que se disponga respecto

de la existencia y naturaleza de la subvencion de que se trate.

3. Siempre que un signatario tenga razones para creer que otro

signatario concede o mantiene una subvencion y que ésta causa daho a
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su produccion nacional, o bien anula o menoscaba los beneficios que
para €l se deriven del Acuerdo General, o perjudica gravemente sus
intereses, el primer signatario podra pedir al segundo la celebracion de

consultas.

4. En toda peticion de celebracion de consultas en virtud del parrafo 3
debera figurar una exposicion de las pruebas de que se disponga
respecto de a) la existencia y naturaleza de la subvencion de que se trate,
y b) el dafo causado a la produccion nacional o, en el caso de anulacion o
menoscabo, o de perjuicio grave, los efectos desfavorables que la
subvencion haya tenido para los intereses del signatario que pide la

celebracidon de consultas.

5. Si se le pide la celebracion de consultas de conformidad con los
parrafos 10 3, el signatario del que se estime que concede o mantiene la
subvencion de que se trate deberd entablar tales consultas lo antes
posible. Esas consultas tendran por objeto dilucidar los hechos del caso y

llegar a una solucidon mutuamente aceptable.

ARTICULO 13

CONCILIACION, SOLUCION DE DIFERENCIAS29* Y CONTRAMEDIDAS
AUTORIZADA
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1. Si en caso de celebrarse las consultas previstas en el parrafo 1 del
articulo 12 no se llega a una solucion mutuamente aceptable dentro de
los treinta dias30 siguientes a la peticion de celebracion de consultas,
cualquier signatario que haya participado en las consultas podra someter
la cuestion al Comité para que se aplique el procedimiento de

conciliacion de conformidad con lo dispuesto en la Parte VI.

2.Si en caso de celebrarse las consultas previstas en el parrafo 3 del
articulo 12 no se llega a una solucidon mutuamente aceptable dentro de
los sesenta dias siguientes a la peticion de celebracion de consultas,
cualquier signatario que haya participado en las consultas podra someter
la cuestion al Comité para que se aplique el procedimiento de

conciliacion de conformidad con lo dispuesto en |la Parte VI.

3. Sisurge una diferencia relativa al presente Acuerdo y no se resuelve
mediante la celebracion de consultas o la aplicacion del procedimiento
de conciliacion, el Comité, previa solicitud, examinara la cuestion de
conformidad con el procedimiento de solucion de diferencias previsto en

la Parte VI.

4. Si, como resultado de dicho examen, el Comité concluye que se
concede una subvencion a la exportacion de manera incompatible con
las disposiciones del presente Acuerdo o que se concede o mantiene una
subvencion de manera tal que se causa dano, anulacion o menoscabo, o

perjuicio grave, hara a las partes las recomendaciones31 que procedan

http://capacitarte.org 74



L

Capacitarte
e

Material Complementario

para resolver la cuestion y, en caso de que no se sigan dichas
recomendaciones, podra autorizar la adopcion de las contramedidas que
sean pertinentes, teniendo en cuenta el grado y la naturaleza de los
efectos desfavorables comprobados, de conformidad con las

disposiciones pertinentes de |la Parte VI.

PARTE Il
ARTICULO 14

PAISES EN DESARROLLO

1. Los signatarios reconocen que las subvenciones son parte integrante

de los programas de desarrollo econdmico de los paises en desarrollo.

2. Por consiguiente, este Acuerdo no impedira que los paises en
desarrollo signatarios adopten medidas y politicas de asistencia a sus
producciones, incluidas las del sector exportador. En particular, el
compromiso del articulo 9 no sera de aplicacion a los paises en desarrollo
signatarios, a reserva de |lo dispuesto en los parrafos 5 a 8 del presente

articulo.

3. Los paises en desarrollo signatarios convienen en que las subvenciones
a la exportacion concedidas a sus productos industriales no seran
utilizadas de modo que causen perjuicio grave al comercio o la

produccion de otro signatario.
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4. No habra presuncion de que las subvenciones a la exportacion
concedidas por los paises en desarrollo signatarios producen efectos
desfavorables, en el sentido de este Acuerdo, para el comercio o la
produccion de otro signatario. Dichos efectos desfavorables deberan ser
demostrados con pruebas positivas, mediante un analisis econdmico de

su impacto en el comercio o la produccion de otro signatario.

5. Un pais en desarrollo signatario procurara asumir un compromiso32 de
reducir o suprimir subvenciones a la exportacion cuando la utilizacion de
tales subvenciones no sea compatible con sus necesidades en materia

de competenciay de desarrollo.

6. Cuando un pais en desarrollo haya contraido un compromiso de
reducir o suprimir subvenciones a la exportacion, segun lo dispuesto en
el parrafo 5, los demas signatarios de este Acuerdo no estaran
autorizados a aplicar las contramedidas previstas en las disposiciones de
las Partes Il y VI del presente Acuerdo contra las subvenciones a la
exportacion de dicho pais en desarrollo, siempre que dichas
subvenciones a la exportacion estén en conformidad con los términos

del compromiso a que se refiere el parrafo 5 del presente articulo.

7. En relacion con cualquier subvencion, distinta de una subvencion a la
exportacion, concedida por un pais en desarrollo signatario, no podran

autorizarse ni tomarse medidas en virtud de las Partes Il y VI de este

http://capacitarte.org 76



L

Capacitarte
e

Material Complementario

Acuerdo, salvo cuando se haya concluido que tal subvenciéon causa
anulacion o menoscabo de concesiones arancelarias u otras obligaciones
dimanantes del Acuerdo General de tal modo que desplaza u obstaculiza
importaciones de productos similares al mercado del pais que concede
la subvencidon, o causa dafno a una produccion nacional del mercado de
un signatario importador en el sentido del articulo VI del Acuerdo
General, segun se interpreta y aplica en el presente Acuerdo. Los
signatarios reconocen que en los paises en desarrollo los gobiernos
pueden desempenar una importante funcion de fomento del
crecimiento y desarrollo econdmicos. Las intervenciones de estos
gobiernos en la economia de sus paises, por ejemplo mediante las
practicas enumeradas en el parrafo 3 del articulo 11, no seran

consideradas per se como subvenciones.

8. A peticion de cualquier signatario interesado, el Comité realizara un
examen de una practica determinada de subvencion de las
exportaciones de un pais en desarrollo signatario del presente Acuerdo.
Si un pais en desarrollo ha asumido un compromiso en aplicacion del
parrafo 5 de este articulo, no estara sujeto al mencionado examen

durante el periodo de duracién de dicho compromiso.

9. A peticion de cualquier signatario interesado, el Comité llevara
también a cabo exdmenes analogos de las medidas mantenidas o
adoptadas por los paises desarrollados signatarios de conformidad con
las disposiciones de este Acuerdo que afecten a los intereses de un pais

en desarrollo signatario.
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10. Los signatarios reconocen que las obligaciones impuestas por el
presente Acuerdo con respecto a las subvenciones a la exportacion de

ciertos productos primarios rigen para todos los signatarios.

PARTE IV
ARTICULO 15

SITUACIONES ESPECIALES

1. En los casos de supuesto dano causado por las importaciones
procedentes de un pais de los contemplados en las NOTAS Y
DISPOSICIONES SUPLEMENTARIAS del Acuerdo General (anexo |,
articulo VI, parrafo 1, punto 2), el signatario importador podra basar su

procedimiento y sus medidas:

a) en el presente Acuerdo, o bien

b) en el Acuerdo relativo a la aplicacion del articulo VI del Acuerdo

General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

2. Queda entendido que, en los casos a) y b) del parrafo 1, el calculo del
margen de dumping o de la cuantia estimada de la subvencion podra

efectuarse comparando el precio de exportacion con:
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a) el precio al que se venda un producto similar de un pais que no sea el
signatario importador ni uno de aquellos a los que se ha hecho antes

referencia, o

b) el valor reconstruido33 de un producto similar de un pais que no sea el
signatario importador ni uno de aquellos a los que se ha hecho antes

referencia.

3. En caso de que ni los precios ni el valor reconstruido mencionados en
los apartados a) o b) del parrafo 2 ofrezcan una base adecuada para
determinar el dumping o la subvencion, podra utilizarse el precio del
signatario importador, debidamente ajustado si fuese necesario para

incluir unos beneficios razonables.

4. Todos los calculos que se realicen con arreglo a las disposiciones de los
parrafos 2 y 3 se basaran en los precios o los costes imperantes al mismo
nivel comercial, normalmente al nivel "en fabrica", y sobre la base de
transacciones efectuadas en fechas lo mas proximas posible. Se tendran
debidamente en cuenta en cada caso, segun sus circunstancias
particulares, las diferencias en las condiciones de venta, las de tributacion
y las demas diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios,
de manera que el método de comparacion aplicado sea adecuado y

razonable.
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PARTE V
ARTICULO 16

COMITE DE SUBVENCIONES Y MEDIDAS COMPENSATORIAS

1. En virtud del presente Acuerdo, se establecera un Comité de
Subvenciones y Medidas Compensatorias compuesto de representantes
de cada uno de los signatarios del Acuerdo. El Comité elegira a su
Presidente y se reunira por lo menos dos veces al aho y siempre que lo
solicite un signatario segun lo previsto en las disposiciones pertinentes
del presente Acuerdo. El Comité desempenara las funciones que le sean
atribuidas en virtud del presente Acuerdo o por los signatarios, y dara a
éstos la oportunidad de celebrar consultas sobre cualquier cuestion
relacionada con el funcionamiento del Acuerdo o la consecucion de sus
objetivos. Los servicios de secretaria del Comité seran prestados por la
Secretaria del GATT.

2. El Comité podra establecer los érganos auxiliares apropiados.

3. En el desempeno de sus funciones, el Comité y los érganos auxiliares
podran consultar a cualquier fuente que consideren conveniente y
recabar informacion de ésta. Sin embargo, antes de recabar informacion
de una fuente que se encuentre bajo la jurisdiccion de un signatario, el
Comité o, en su caso, el érgano auxiliar lo comunicaran al signatario

interesado.
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PARTE VI
ARTICULO 17

CONCILIACION

1. En los casos en que no se llegue a una solucion mutuamente
convenida en consultas celebradas en virtud de alguna disposicion del
presente Acuerdo, y la cuestion se someta al Comité para que se aplique
el procedimiento de conciliacion, el Comité examinara de inmediato los
hechos e interpondra sus buenos oficios para alentar a los signatarios

interesados a encontrar una solucion mutuamente aceptable.

2. Durante todo el periodo de conciliacion los signatarios haran todo lo

posible por llegar a una solucion mutuamente satisfactoria.

3.Si, a pesar de los esfuerzos hechos por lograr una conciliacion de
conformidad con lo estipulado en el parrafo 2, la cuestion sigue sin
resolverse, cualquiera de los signatarios interesados podra, dentro de los
treinta dias siguientes a la solicitud de conciliacion, pedir al Comité que
establezca un grupo especial de conformidad con lo dispuesto en el

articulo 18.

ARTICULO 18
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SOLUCION DE DIFERENCIAS

1. El Comité establecera un grupo especial cuando asi se lo solicite de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 1735. El grupo
especial asi establecido examinara los hechos y, sobre la base de ellos,
presentara sus conclusiones al Comité sobre los derechos y obligaciones
qgue incumben a los signhatarios que sean partes en la diferencia, en
virtud de las disposiciones pertinentes del Acuerdo General, segun se

interpretan y aplican en el presente Acuerdo.

2. Se debera establecer un grupo especial dentro de los treinta dias
siguientes a la presentacion de una solicitud a tal efecto,36 y el grupo
especial asi establecido debera presentar sus conclusiones al Comité

dentro de los sesenta dias siguientes a su establecimiento.

3. Cuando haya de establecerse un grupo especial, el Presidente del
Comité, después de obtener el acuerdo de los sighatarios interesados,
debera proponer la composicion de dicho grupo especial. Los grupos
especiales estaran integrados por tres o cinco miembros, que sean
preferentemente funcionarios publicos, y la composicion de los grupos
no debera dar lugar a demoras en su establecimiento. Queda entendido
gue los funcionarios de los paises cuyos gobiernos37 sean partes en la
diferencia no deberan ser miembros del grupo especial que se ocupe de

ella.
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4. Para facilitar la formacion de los grupos especiales, el Presidente del
Comité deberda mantener una lista indicativa de personas, funcionarios
publicos o no, competentes en la esfera de relaciones comerciales, del
desarrollo econdmico y en otras materias abarcadas por el Acuerdo
General y el presente Acuerdo, y con las cuales se pueda contar para la
formacion de los grupos especiales. A tal efecto, cada signatario debera
ser invitado a indicar al Presidente del Comité, al comienzo de cada ano,

el nombre de una o dos personas que estén disponibles para esta labor.

5. Los miembros de los grupos especiales deberan actuar a titulo
personal y no en calidad de representantes de los gobiernos ni de
ninguna organizacion. Por consiguiente, los gobiernos y organizaciones
se abstendran de darles instrucciones con respecto a los asuntos
sometidos a un grupo especial. Los miembros de un grupo especial
deberan elegirse de manera que queden aseguradas, la independencia
de los miembros y la participacion de personas con una formacion

suficientemente variada y una experiencia muy amplia.

6. Con el fin de favorecer la elaboracion de soluciones mutuamente
satisfactorias entre las partes en una diferencia, y para que éstas hagan
sus observaciones, cada grupo especial debera presentar en primer lugar
la parte expositiva de su informe a las partes interesadas y comunicar
posteriormente a las partes en la diferencia sus conclusiones, o un
resumen de ellas, dejando transcurrir un plazo prudencial antes de

transmitirlas al Comité.
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7. Cuando las partes en una diferencia sometida a un grupo especial
lleguen a una solucion mutuamente satisfactoria, todo signatario que
esté interesado en el asunto tendra derecho a pedir y a recibir la
informacion adecuada sobre dicha solucion y el grupo especial

presentara al Comité una nota en la que resenara la soluciéon alcanzada.

8. En los casos en que las partes en una diferencia no hayan podido llegar
a una solucion satisfactoria, los grupos especiales presentaran al Comité
un informe escrito en el que deberan exponer sus conclusiones respecto
a los hechosy a la aplicacion de las disposiciones pertinentes del
Acuerdo General, segun se interpretan y aplican en el presente Acuerdo,

asi como las razones y fundamentos de dichas conclusiones.

9. El Comité examinara lo antes posible el informe del grupo especial y,
teniendo en cuenta las conclusiones que contenga, podra hacer
recomendaciones a las partes con miras a lograr la solucion de la
diferencia. Si dentro de un plazo razonable no se siguen las
recomendaciones del Comité, éste podra autorizar la adopcion de
contramedidas apropiadas (incluido el retiro de concesiones o la
suspension del cumplimiento de obligaciones previstas en el Acuerdo
General), teniendo presentes el grado y la naturaleza de los efectos
desfavorables que se hayan comprobado. Las recomendaciones del
Comité deberan presentarse a las partes dentro de los treinta dias

siguientes a la recepcion del informe del grupo especial.
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PARTE VII
ARTICULO 19

DISPOSICIONES FINALES

1. No podra adoptarse ninguna medida especifica contra una subvencion
de otro signatario si no es de conformidad con las disposiciones del

Acuerdo General, segun se interpretan en el presente Acuerdo38.

Aceptacion y Adhesion

2.a) El presente Acuerdo estara abierto a la aceptacion, mediante firma o
formalidad de otra clase, de los gobiernos que sean partes contratantes

del Acuerdo General, y de la Comunidad Econdmica Europea.

b) El presente Acuerdo estara abierto a la aceptacion, mediante firma o
formalidad de otra clase, de los gobiernos que se hayan adherido
provisionalmente al Acuerdo General, en condiciones que, respecto de la
aplicacion efectiva de los derechos y obligaciones dimanantes del
presente Acuerdo, tengan en cuenta los derechos y obligaciones

previstos en los instrumentos relativos a su adhesion provisional.

c) El presente Acuerdo estara abierto a la adhesion de cualquier otro

gobierno en las condiciones que, respecto de la aplicacion efectiva de los
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derechos y obligaciones dimanantes del mismo, convengan dicho
gobierno y los signatarios, mediante el depdsito en poder del Director
General de las PARTES CONTRATANTES del Acuerdo General de un
instrumento de adhesion en el que se enuncien las condiciones

convenidas.

d) A los efectos de la aceptacion, seran aplicables las disposiciones de los

apartados a) y b) del parrafo 5 del Articulo XXVI del Acuerdo General.

Reservas

3. No podran formularse reservas respecto de ninguna de las
disposiciones del presente Acuerdo sin el consentimiento de los demas

signatarios.

Entrada en vigor

4. El presente Acuerdo entrara en vigor el 1de enero de 1980 para los
gobiernos39 que lo hayan aceptado o se hayan adherido a él para esa
fecha. Para cada uno de los demas gobiernos, el presente Acuerdo
entrara en vigor el trigésimo dia siguiente a |la fecha de su aceptacién o

adhesion.
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Legislacion Nacional

5. a) Cada gobierno que acepte el presente Acuerdo o se adhiera a él
adoptara todas las medidas necesarias, de caracter general o particular,
para que, a mas tardar en la fecha en que el presente Acuerdo entre en
vigor para €l, sus leyes, reglamentos y procedimientos administrativos
estén en conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo segun

se apliquen al signatario de que se trate.

b) Cada uno de los signatarios informara al Comité de las modificaciones
introducidas en aquellas de sus leyes y reglamentos que tengan relacion

con el presente Acuerdo y en la aplicacion de dichas leyes y reglamentos.

Examen

6. El Comité examinara anualmente la aplicacion y funcionamiento del
presente Acuerdo habida cuenta de sus objetivos. EIl Comité informara
anualmente a las PARTES CONTRATANTES del Acuerdo General de las
novedades registradas durante los periodos que abarquen dichos

exadmenes40.

Modificaciones
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7. Los signatarios podran modificar el presente Acuerdo teniendo en
cuenta, entre otras cosas, la experiencia adquirida en su aplicacion. Una
modificacion acordada por los signatarios de conformidad con el
procedimiento establecido por el Comité no entrara en vigor para un

signatario hasta que ese signatario la haya aceptado.

Denuncia

8. Todo signatario podra denunciar el presente Acuerdo. La denuncia
surtira efecto a la expiracion de un plazo de sesenta dias contados desde
la fecha en que el Director General de las PARTES CONTRATANTES del
Acuerdo General haya recibido notificaciéon escrita de la misma. Recibida
esa notificacion, todo signatario podra solicitar la convocacion inmediata

del Comité.

No aplicacion del presente Acuerdo entre determinados signatarios.

9. El presente Acuerdo no se aplicara entre dos signatarios cualesquiera
si, en el momento en que uno de ellos lo acepta o se adhiere a él, uno de

esos signatarios no consiente en dicha aplicacion.

Anexo
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10. El anexo del presente Acuerdo constituye parte integrante del mismo.

Secretaria

11. Los servicios de secretaria del presente Acuerdo seran prestados por la

Secretaria del GATT.

Deposito

12. El presente Acuerdo sera depositado en poder del Director General de
las PARTES CONTRATANTES del Acuerdo General, quien remitira sin
dilacion a cada sighatario y a cada una de las partes contratantes del
Acuerdo General copia autenticada de dicho instrumento y de cada
modificacion introducida en el mismo al amparo del parrafo 7,y
notificacion de cada aceptacion o adhesion hechas con arreglo al parrafo
2y de cada denuncia del Acuerdo realizada de conformidad con el

parrafo 8 del presente articulo.

Registro

13. El presente Acuerdo sera registrado de conformidad con las

disposiciones del Articulo 102 de |la Carta de las Naciones Unidas.

http://capacitarte.org 89



L

Capacitarte
e

Material Complementario

NOTAS

1 El término "signatario" se emplea en el presente Acuerdo en el sentido

de Parte en el presente Acuerdo.

1* También llamadas "subsidios". (Esta nota soélo concierne al texto

espanoal).

2 Cada vez que en el presente Acuerdo se haga referencia a las
"disposiciones del presente Acuerdo" o expresion equivalente, se
entendera que se trata, segun lo requiera el contexto, de las
disposiciones del Acuerdo General, tal como las interpreta y aplica el

presente Acuerdo.

3 Podran invocarse paralelamente las disposiciones de la Parte |y de la
Parte Il del presente Acuerdo; ello no obstante, en lo referente a los
efectos que una determinada subvenciéon tenga en el mercado nacional
del pais importador, sélo se podra aplicar una forma de auxilio (sea un

derecho compensatorio o una contramedida autorizada).

4 Se entiende por "derecho compensatorio" un derecho especial
percibido para contrarrestar cualquier prima o subvencidén concedida

directa o indirectamente a la fabricacion, produccién o exportacion de un
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producto, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo VI

del Acuerdo General.

5 En el presente Acuerdo se entiende por "iniciacion de una
investigacion" el tramite por el que un signatario inicia o comienza
formalmente una investigacion segun lo dispuesto en el parrafo 3 del

articulo 2.

5* En este Acuerdo el término "produccion" se entiende en el sentido del
articulo VI, parrafo 1, del Acuerdo General. (Esta nota sélo concierne al

texto espanol).

5 En el presente Acuerdo, el término "dano" designa el concepto
expresado con la palabra "perjuicio" ("injury") en la actual version
espanola del articulo VI del Acuerdo General. (Esta nota sélo concierne al

texto espanol).

6 En el presente Acuerdo se entendera por "dano", salvo indicacion en
contrario, un dano importante causado a una produccion nacional, una
amenaza de dano importante a una produccién nacional o un retraso
sensible en la creacion de esta produccion, y dicho término debera

interpretarse de conformidad con las disposiciones del articulo 6.
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7 Establecido de conformidad con la Parte V del presente Acuerdo y

denominado en adelante "Comité".

8 A los efectos del presente Acuerdo se entendera por "parte" toda

persona fisica o juridica residente en el territorio de un signatario.

8* Cuando se hace referencia a un parrafo sin mas indicacion, se trata de
un parrafo del mismo articulo en que figura la referencia. (Esta nota solo

concierne al texto espanol).

9 Por "signhatario interesado" o "parte interesada" se entendera un
signatario o una parte econdmicamente afectados por la subvenciéon de

que se trate.

10 Los signatarios son conscientes de que, en el territorio de algunos
signatarios, podra ser necesario revelar una informacion en
cumplimiento de una providencia precautoria concebida en términos

MUy precisos.

11 Los sighatarios acuerdan que no deberan rechazarse arbitrariamente

las peticiones de que se considere confidencial una informacion.

http://capacitarte.org 92



L

Capacitarte
e

Material Complementario

12 Teniendo en cuenta la diferente terminologia utilizada en los distintos
paises, en adelante se entendera por "conclusion" una decision o fallo

formal.

13 De conformidad con lo dispuesto en este parrafo es especialmente
importante que no se formule ninguna conclusidon positiva, ya sea
preliminar o definitiva, sin haber dado oportunidad razonable de celebrar
consultas. Tales consultas pueden sentar |la base para proceder con

arreglo a lo dispuesto en la Parte VI del presente Acuerdo.

14 En el presente Acuerdo con el término "percibir" se designa la
liquidacion o la recaudacion definitiva de un derecho o gravamen por la

autoridad competente.

15 Los signatarios deberan llegar a un entendimiento que fije los criterios

para calcular la cuantia de la subvencion.

16 La palabra "podran" no se interpretara en el sentido de que se permite
continuar los procedimientos simultaneamente con la aplicacion de los
compromisos relativos a los precios, salvo en los casos previstos en el

parrafo 5 b) del presente articulo.

17 La determinacion de la existencia de dafo segun los criterios

expuestos en el presente articulo se basara en pruebas positivas. Para
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determinar la existencia de una amenaza de dano, la autoridad
investigadora, al examinar los factores enumerados en el presente
articulo podra tomar en cuenta las pruebas relativas al caracter de la

subvencion de que se trate y sus probables efectos comerciales.

18 En todo el presente Acuerdo se entendera que la expresion "producto
similar" ("like product") significa un producto que sea idéntico, es decir,
igual en todos los aspectos al producto de que se trate o, cuando no
exista ese producto, otro producto que aungue no sea igual en todos los
aspectos, tenga caracteristicas muy parecidas a las del producto de que

se trate.

19 Segun se enuncian en los parrafos 2 y 3 del presente articulo.

20 Estos factores podran ser, entre otros, el volumen y los precios de las
importaciones no subvencionadas del producto de que se trate, la
contraccion de la demanda o variaciones en la estructura del consumo,
las practicas comerciales restrictivas de los productores extranjeros y
nacionales y la competencia entre ellos, la evolucion de la tecnologia y los
resultados de la actividad exportadora y la productividad de la

produccion nacional.

21 El Comité debera elaborar una definicion del término "vinculado" a los

efectos de ese parrafo.
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22 En el presente Acuerdo se entendera que el término "subvenciones"
comprende las subvenciones concedidas por un gobierno o por un
organismo publico existente en el territorio de un signatario. No
obstante, se reconoce que existen distintas divisiones de poderes en el
caso de los signatarios que tienen diversos sistemas federales de
gobierno. A pesar de ello estos signatarios aceptan las consecuencias
internacionales que en virtud del presente Acuerdo puedan derivarse de

la concesidn de subvenciones dentro de sus territorios.

23 Las palabras "dafo a una produccion nacional" se utilizan aqui en el

mismo sentido que en la Parte | del presente Acuerdo.

24 Los beneficios derivados directa o indirectamente del Acuerdo
General comprenden también los beneficios de las concesiones

arancelarias consolidadas en virtud del articulo |l de dicho Acuerdo.

25 La expresion "perjuicio grave a los intereses" de otro signatario se
utiliza en el presente Acuerdo en el mismo sentido que en el parrafo 1del
articulo XVI del Acuerdo General y comprende la amenaza de perjuicio

grave ese parrafo.

26 Los signatarios reconocen que la anulacion o menoscabo de los

beneficios puede deberse a que un signatario haya dejado de cumplir las
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obligaciones que le corresponden segun el Acuerdo General o en virtud
del presente Acuerdo. Cuando el Comité determine que existe ese
incumplimiento en materia de subvenciones a la exportacion, podra
presumirse la existencia de efectos desfavorables, sin perjuicio de lo
dispuesto en el parrafo 9 del articulo 18. Debera darse al otro signatario

una oportunidad razonable de impugnar esa presuncion.

27 El término "desplacen" se interpretara de manera que se tengan en
cuenta las necesidades de los paises en desarrollo en materia de
comercio y desarrollo, y a ese respecto no responde al propdsito de fijar

participaciones tradicionales del mercado.

28 El problema de los mercados de terceros paises, por lo que se refiere a
determinados productos primarios, se trata exclusivamente en el articulo

10.

29 A los efectos del presente Acuerdo se entiende por "ciertos productos
primarios" los productos a que hace referencia el parrafo 2 de la seccion
B de la nota al articulo XVI del Acuerdo General, con la supresion de las

palabras "y cualquier mineral".

29* El término "diferencias" se usa en el GATT con el mismo sentido que
en otros organismos se atribuye a la palabra "controversias". (Esta nota

sOlo concierne al texto espanol).
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30 Todos los plazos mencionados en este articulo y en el articulo 18

podran prorrogarse por acuerdo mutuo.

31 Al hacer dichas recomendaciones, el Comité tomard en consideracion
las necesidades de los paises en desarrollo signatarios en materia de

comercio, desarrollo y finanzas.

32 Queda entendido, después de que el presente Acuerdo haya entrado
en vigor, cualquier compromiso de ese tipo que se proponga sera

notificado oportunamente al Comité.

33 Por valor reconstruido se entiende el costo de produccidon mas una
cantidad razonable en concepto de gastos de administracion, de ventay

de cualquier otro tipo, asi como en concepto de beneficios.

34 A este respecto, el Comité podra senalar a la atencion de los
signatarios los casos en que, a su juicio, no haya una base razonable que

justifique las alegaciones formuladas.

35 Sin perjuicio, sin embargo, de que se establezca un grupo especial con
mayor premura cuando el Comité asi lo decida, teniendo en cuenta la

urgencia de la situacion.
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36 En un plazo breve es decir, siete dias habiles, las partes en la diferencia
daran a conocer su parecer sobre las designhaciones de los miembros del
grupo especial hechas por el Presidente del Comité, y no se opondran a

ellas sino por razones imperiosas.

37 Por "gobiernos" se entenderan los gobiernos de todos los paises

Mmiembros si se trata de uniones aduaneras.

38 Este parrafo no tiene por objeto impedir la adopcién de medidas en
virtud de otras disposiciones pertinentes del Acuerdo General, cuando

corresponda.

39 Se entiende que el término "gobiernos" comprende también las

autoridades competentes de la Comunidad Econdmica Europea.

40 En el primero de estos examenes, el Comité, ademas de proceder al
examen general del funcionamiento del Acuerdo, dara a todos los
signatarios interesados la ocasion de plantear cuestiones y discutir
asuntos relativos a determinadas practicas de subvencion y los efectos,
en caso de haberlos, que tengan para el comercio ciertas practicas de

imposicion directa.
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Hecho en Ginebra el doce de abril de mil novecientos setenta y nueve, en
un solo ejemplar y en los idiomas espanol, francés e inglés, siendo cada

uno de los textos igualmente auténtico.

ANEXO

LISTAILUSTRATIVA DE SUBVENCIONES A LA EXPORTACION

a) El otorgamiento por los gobiernos de subvenciones directas a una
empresa o produccion haciéndolas depender de su actuacion

exportadora.

b) Sistemas de no retrocesion de divisas o practicas analogas que

implican la concesion de una prima a las exportaciones.

c) Tarifas de transporte interior y de fletes para las exportaciones,
proporcionadas o impuestas por las autoridades, mas favorables que las

aplicadas a los envios internos.

d) Suministros, por el gobierno o por organismos publicos, de productos
O servicios importados o nacionales, para uso en la produccion de
mercancias exportadas, en condiciones mas favorables que las aplicadas

al suministro de productos o servicios similares o directamente
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competidores para uso en la produccion de mercancias destinadas al
consumo interior, si (en el caso de los productos) tales condiciones son
mas favorables que las condiciones comerciales que se ofrezcan a sus

exportadores en los mercados mundiales.

e) La exencion, remision o aplazamiento total o parcial, concedidos
especificamente en funcion de las exportaciones, de los impuestos
directosl o de las cotizaciones de seguridad social que paguen o deban

pagar las empresas industriales y comerciales2.

f) La concesidn, para el calculo de |la base sobre la cual se aplican los
impuestos directos, de deducciones especiales directamente
relacionadas con las exportaciones o los resultados obtenidos en |a
exportacion, superiores a las concedidas respecto de la produccion

destinada al consumo interno.

g) La exencion o remision de impuestos indirectosl sobre la produccion y
distribucion de productos exportados, por una cuantia que exceda de los
impuestos percibidos sobre la produccion y distribucion de productos

similares cuando se venden en el mercado interior.

h) La exencion, remision o aplazamiento de los impuestos indirectos en
cascadal que recaigan en una etapa anterior sobre los bienes o servicios
utilizados en la elaboracion de productos exportados, cuando sea mayor

gue la exencidon, remision o aplazamiento de los impuestos indirectos en
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cascada similares que recaigan en una etapa anterior sobre los bienes 'y
servicios utilizados en la producciéon de productos similares cuando se
venden en el mercado interior; sin embargo, la exencién, remision o
aplazamiento, con respecto a los productos exportados, de los impuestos
indirectos en cascada que recaigan en una etapa anterior podra
realizarse incluso en el caso de que no exista exencioén, remision o
aplazamiento respecto de productos similares cuando se venden en el
mercado interior, si dichos impuestos indirectos en cascada se aplican a
productos materialmente incorporados (con el debido descuento por el

desperdicio) al producto exportado3.

i) La remision o la devolucion de cargas a la importacionl por una cuantia
gue exceda de las percibidas sobre los productos importados que estan
materialmente incorporados al producto exportado (con el debido
descuento por el desperdicio); sin embargo, en casos particulares una
empresa podra utilizar productos del mercado interior en igual cantidad
y de la misma calidad y caracteristicas que los productos importados, en
sustitucion de éstos y con el objeto de beneficiarse con la presente
disposicion, si la operacion de importacion y la correspondiente de
exportacion se realizan ambas dentro de un periodo prudencial, que

normalmente no excedera de dos anos.

j) La creacion por los gobiernos (u organismos especializados bajo su
control ) de sistemas de garantia o seguro del crédito a la exportacion, de
sistemas de seguros o garantias contra alzas en el coste de los productos

exportados4 o de sistemas contra los riesgos de fluctuacion de los tipos
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de cambio, a tipos de primas manifiestamente insuficientes para cubrir a

largo plazo los costes y pérdidas de funcionamiento de esos sistemasb.

k) La concesion por los gobiernos (u organismos especializados sujetos a
su control y/o que actlen bajo su autoridad) de créditos a los
exportadores a tipo inferiores a aquellos que tienen que pagar realmente
para obtener los fondos empleados con este fin (0 aguellos que tendrian
gue pagar si acudiesen a los mercados internacionales de capital para
obtener fondos al mismo plazoy en la misma moneda que los de los
costes en que incurran créditos, en la medida en que se utilicen para
lograr una ventaja importante en las condiciones de los créditos a la

exportacion).

No obstante, si un signatario es parte de un compromiso internacional
en materia de créditos oficiales a la exportacion en la cual sean partes
por lo menos doce signatarios originarios6 del presente Acuerdo al 1° de
enero de 1979 (o0 en un compromiso que haya substituido al primeroy
gue haya sido aceptado por estos signatarios originarios), o sien la
practica un signatario aplica las disposiciones relativas al tipo de interés
del compromiso correspondiente, una practica seguida en materia de
crédito a la exportacion que esté en conformidad con esas disposiciones
no sera considerada como una subvencion a la exportacion de las

prohibidas por el presente Acuerdo.
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1) Cualquier otra carga para la Cuenta Publica que constituya una
subvencion a la exportacion en el sentido del articulo XVI del Acuerdo

General.

NOTAS

1A los efectos del presente Acuerdo:

Por "impuestos directos" se entenderan los impuestos sobre los salarios,
beneficios, intereses, rentas, canones o regalias y todas las demas formas

de ingresos, y los impuestos sobre la propiedad de bienes inmuebles.

Por "cargas a la importacion" se entenderan lo derechos de aduana, otros
derechos y otras cargas fiscales no mencionadas en otra parte de |la

presente nota que se perciban sobre las importaciones.

Por "impuestos indirectos" se entenderan los impuestos sobre las ventas,
el consumo, el volumen de negocio, el valor anadido, las concesiones, el
timbre, las transmisiones y las existencias y equipos, los ajustes fiscales
en frontera y los demas impuestos distintos de los impuestos directos y

las cargas a la importacion.

Por impuestos indirectos "que recaigan en una etapa anterior" se
entenderan los aplicados a los bienes y servicios utilizados directa o

indirectamente en la elaboracion del producto.

Por impuestos indirectos "en cascada" se entenderan los que se aplican
por etapas sin que existan mecanismos que permitan descontar

posteriormente el impuesto si los bienes o servicios sujetos a impuestos
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en una etapa de la produccion se utilizan en una etapa siguiente de la

misma.

La "remision" de impuestos comprende el reembolso o la reduccion de

los mismos.

2 Los signatarios reconocen que el aplazamiento no constituye
necesariamente una subvencion a la exportacion en los casos en que, por
ejemplo, se perciben los intereses correspondientes. Los signatarios
reconocen ademas que ninguna disposicion de este texto prejuzga la
resolucion por las PARTES CONTRATANTES de las cuestiones concretas
planteadas en el documento L/4422 del GATT.

Los signatarios reafirman el principio de que los precios de las
mercancias en transacciones entre empresas exportadoras y
compradores extranjeros bajo su control o bajo un mismo control
deberan ser, a los efectos fiscales, los precios que serian cargados entre
empresas independientes que actuasen en condiciones de plena
competencia. Todo sighatario podra sehalar a la atencidon de otro
signatario las practicas administrativas o de otra clase que puedan
infringir este principio y que den por resultado una importante economia
de impuestos directos en transacciones de exportacion. En tales
circunstancias, los signatarios normalmente trataran de resolver sus
diferencias por las vias previstas en los tratados bilaterales existentes en
materia fiscal o recurriendo a otros mecanismos internacionales
especificos, sin perjuicio de los derechos y obligaciones que para los
signatarios se derivan del Acuerdo General, con inclusién del derecho de

consulta establecido en la frase precedente.

http://capacitarte.org 104



L

Capacitarte
e

Material Complementario

El parrafo e) no tiene por objeto coartar a un signatario para adoptar
medidas destinadas a evitar la doble imposicion de los ingresos
procedentes del extranjero por sus empresas o por las empresas de otro

signatario.

En los casos en que existan medidas incompatibles con las disposiciones
del parrafo e), y cuando el signatario que las aplica tropiece con
dificultades importantes para ajustarlas prontamente a las disposiciones
del Acuerdo, dicho signatario procederad, sin perjuicio de los derechos
gue asistan a otros signatarios en virtud del Acuerdo General o del
presente Acuerdo, a examinar métodos tendientes a ajustar esas

medidas dentro de un plazo razonable.

A este respecto, la Comunidad Econdmica Europea ha declarado que
Irlanda se propone dejar sin efecto el 1 de enero de 1981 su sistema de
medidas fiscales preferenciales relacionadas con las exportaciones,
establecido en virtud de la Ley sobre el impuesto de sociedades
(Corporation Tax Act) de 1976, si bien continuara cumpliendo los
compromisos legalmente obligatorios contraidos durante el periodo de

vigencia de dicho sistema.

3 El parrafo h) no se aplica a los sistemas de imposicion sobre el valor
anadido ni a los ajustes fiscales en frontera establecidos en sustitucion de
dichos sistemas; al problema de la exoneracidon excesiva de impuestos

sobre el valor anadido le es aplicable solamente al parrafo g).

4 Los sighatarios convienen en que ninguna disposicion de este parrafo
prejuzgara e influenciara las deliberaciones del Grupo especial
establecido por el Consejo del GATT el 6 de julio de 1978 (C/M/126).
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5 Al evaluar el grado de adecuacion a largo plazo de los tipos de primas, y
los gastos y pérdidas de los sistemas de seguros, en principio solamente
se tendran en cuenta los contratos que se hayan celebrado después de la

fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo.

6 Por signatario originario del presente Acuerdo se entendera todo
signatario que se adhiera al mismo ad referendum a mas tardar el 30 de

junio de 1979.

Fuente: http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleglnternet/anexos/0-

4999/574/norma.htm
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